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Art. 1 - Definizioni
1. Ai fini del presente regolamento si intende:
- Per “Ateneo”: I'Universita degli Studi di Siena,;

Per “Facoltd”: la Facolta di Lettere e FilosofiaAdezzo

Per “laurea interclasse”. un corso di laurea megsstappartenente a due diverse classi di
laurea, e la cui offerta formativa, in tutti i persi didattici attivati, € bilanciata sui requisiti
e gli obiettivi qualificanti di entrambe le classi.

Per “laurea magistrale in SLL”: la laurea magigriterclasse in “Studi letterari e linguistici
— “Literary and Linguistic Studies”.

Per “CFU”: credito formativo universitario.

Per “SSD”: settori scientifico disciplinari.

Art. 2 — Istituzione
1. E istituito presso la Facolta di Lettere e Fifis di Arezzo il Corso di Laurea magistrale
interclasse in “Studi letterari e linguistici” — fterary and Linguistic Studies” (appartenente alle
Classi LM-14 - Filologia moderna e LM-37 - Lingud_etterature Moderne Europee e Americane),
a norma del DM 270/2004 e successivi decreti atiuat
2. Il corso ha una durata normale di due anni, d'diaettivo di fornire ai suoi studenti una
preparazione avanzata nell’ambito degli studi dielatura e di linguistica in area italiana e
europea.
3. Il corso si articola in due curricula:

a) Studi linguistici e culturali — Linguistic andu@ural Studies (classe LM-37)

b) Letteratura italiana e europea — Italian ancdpean Literature (classe LM-14)
4. Ciascuno dei curricula porta a conseguire laréauMagistrale su una delle due classi di
appartenenza: rispettivamente, la classe LM-37 giién e Letterature Moderne Europee e
Americane) e la classe LM-14 (Filologia moderndynamento dell’iscrizione, lo studente sceglie
di accedere a una delle due classi, e contestutdraenhe al curriculum corrispondente.
5. Per il conseguimento della laurea magistral8lih € necessario aver conseguito 120 CFU nei
termini di cui al presente regolamento.
6. Il piano degli studi di SLL prevede, in entramisuoi curricula, un massimo di 11 esami per gli
insegnamenti caratterizzanti, affini e integratioifre a quelli per le altre attivita formative
(conoscenze linguistiche, abilita informatiche editi a scelta dello studente) e per la prova énal

Art. 3 — Obiettivi Formativi Specifici

1. Il corso di laurea magistrale in SLL, mediaraedrmula dell'interclasse, offre una formazione
interdisciplinare basata su una idea di culturalwghieca la dimensione italiana a quella europea ed
extraeuropea, nella convinzione che lo studentengue e letterature straniere abbia bisogno del
rapporto con la propria cultura, lingua e letteratnazionale, cosi come quello di letteratura e
lingua italiana debba vivere in un continuo confoooon una dimensione europea e internazionale



in senso lato.

2. Il corso si propone di:

- fornire ai propri laureati magistrali conosceaxmnzate della storia della letteratura e delltucal
delle civilta italiana, europee e americane neadl® Idifferenti espressioni e nelle loro reciproche
connessioni;

- sviluppare la conoscenza delle forme del lingumggdelle tecniche della comunicazione, con una
particolare attenzione ai meccanismi della produzie della comunicazione testuale;

- sviluppare la capacita di analisi, argomentazierserittura critica su problemi e aspetti specific
pertinenti alle discipline di studio;

- sviluppare le abilita di scrittura gia acquigitegli studi triennali, nella direzione di una maggi
padronanza dei generi e dei linguaggi specializzati

- addestrare alla ricerca scientifica in ambitteletrio, linguistico e filologico;

- mettere in grado tutti i propri laureati magi$itia grado di utilizzare fluentemente la lingua
inglese, in forma scritta e orale, con riferimeatache ai lessici disciplinari;

- preparare i propri laureati magistrali a utililmzan maniera adeguata i principali strumenti
informatici e della comunicazione telematica nagtbiti specifici di competenza.

3. Il Corso di laurea magistrale in SLL si propam@articolare:

- per il curriculum “Studi linguistici e culturali'di:

- sviluppare competenze orali e scritte pari alltv C2 del Quadro comune europeo di riferimento
per almeno una delle lingue di studio, e pari adealo il livello C1 per l'altra lingua prescelta (pe
la lingua russa, pari al livello B2);

- fornire strumenti teorici e metodologici per Bdisi linguistica e letteraria e per la comparagion
delle lingue e civilta europee e americane oggiitgiudio;

- formare specialisti nell'ambito della comunicamgo interculturale in grado di agevolare
l'interazione tra individui, enti e organizzazi@ppartenenti a culture diverse.

- per il curriculum “Letteratura italiana e europea

- formare specialisti di letteratura italiana inauprospettiva europea e interdisciplinare, con una
particolare attenzione sia al rapporto tra la fattea italiana e le letterature straniere, sia all
connessione tra lI'ambito letterario e quello styrastistico, culturale;

- formare specialisti di linguistica italiana cha dn lato sappiano avvalersi della dimensione
romanza e germanica, e dall’altro siano in gradovatsi criticamente tra lingua e testo letterario.

Art. 4 - Risultati di apprendimento attesi, espresistramite i Descrittori europei del titolo di
studio

4.1. Conoscenza e capacita di comprensione

| laureati magistrali che abbiano concluso con ifimfla laurea magistrale SLL dovranno aver
acquisito le seguenti conoscenze e capacita di comjpne:

- conoscenze avanzate nella storia della lettexagucultura italiana e in almeno due letterature e
culture dell'area europea e americana;

- capacita di individuare e analizzare le connes®de reciproche influenze tra gli ambiti di stmd
con attenzione sia alle relazioni tra testi appeméi a diversi contesti storico-culturali, siaeall
relazioni tra testi letterari e altre forme delpesssione artistica, musicale, teatrale o
cinematografica;

- conoscenze teoriche e metodologiche sul funziemdondel linguaggio e I'evoluzione storica
delle lingue di studio.

In particolare, i laureati magistrali del curricold'Studi linguistici e culturali” avranno acquisito

- competenze orali e scritte pari al livello C2 @eladro comune europeo di riferimento per almeno
una delle lingue di studio, e pari ad almeno ilig C1 per l'altra lingua di studio prescelta;

- conoscenze approfondite nelle due letteraturdtare oggetto di studio.

| laureati magistrali del curriculum “Letteratutaliana e europea” avranno acquisito:

- solide conoscenze nell’ambito della letteratuckeka lingua nazionali;

- piena padronanza degli strumenti per analizzareesto letterario, per comprenderne le modalita



linguistiche e letterarie, per interpretarne ilrsfgato alla luce del contesto storico, sociale e
culturale;

- basi teoriche e metodologiche per analizzarefigsici e teatrali.

Queste conoscenze e capacita di comprensione wmerr@mseguite attraverso gli insegnamenti
curriculari e i rispettivi esami di profitto neiwirsi ambiti.

4.2. Capacita di applicare conoscenza e comprenssn

| laureati magistrali del corso SLL saranno in grald

- comprendere e analizzare criticamente testirbeite non;

- applicare le tecniche di analisi linguistica sttale anche in ambiti diversi da quelli studiati;

- sviluppare delle ricerche personali o di gruppdipb tematico, critico-testuale, linguistico o
interdisciplinare, a partire da un argomento asategnell’ambito dell’attivitd seminariale o nella
preparazione della prova finale.

| laureati magistrali del curriculum “Studi lingtiig e culturali” inoltre avranno acquisito:

- competenze traduttologiche avanzate e di mediaziimguistica tra I'italiano e le due lingue di
studio principali;

- capacita operative nel campo della fonetica &adehologia sperimentale grazie alle strutture del
Dipartimento di riferimento (cabina silente e atirature ad essa connesse).

| laureati magistrali del curriculum “Letteratutaliana e europea” saranno in grado di:

- effettuare revisioni linguistiche, stilistiche redazionali su testi scritti nelle lingue di studio
(italiana e/o straniere)

- utilizzare gli opportuni metodi di insegnamenter ptrasmettere le conoscenze acquisite,
adattandosi con versatilita a svariati contestiwoicativi o didattici.

La capacita di applicare conoscenza e comprensienma dimostrata principalmente nel lavoro di
tesi di laurea magistrale, ma anche nell'ambitolaro seminariale, svolto singolarmente o in
gruppo, e valutato per mezzo dell'esposizione pdaka relazione scritta o della discussione orale
finale.

4.3. Autonomia di giudizio

Tutti i laureati magistrali che abbiamo completatone profitto il corso di laurea SLL saranno in
grado di:

- produrre sintesi delle conoscenze acquisite evergo secondo una visione globale dei valori
letterari, artistici e linguistici negli ambiti sioo-culturali di studio; cido consente loro di atdwe,
applicare e tradurre con flessibilita le propriempetenze in funzione di contesti anche
apparentemente lontani;

- rielaborare criticamente e in maniera tendenzali® originale le conoscenze acquisite nei campi
di studio e ricerca.

La capacita di formulare giudizi autonomi verraligepata attraverso lo studio seminariale e
individuale delle discipline caratterizzanti e aiffe specialmente nel lavoro svolto per prova énal
e verra valutata per mezzo delle relazioni oradicette, della stesura e discussione della tesi di
laurea magistrale.

4.4. Abilita comunicative

Tutti i laureati magistrali in SLL avranno acquasit

- capacita di argomentare con proprieta e rigogeety in forma sia scritta che orale;

- specifiche e approfondite abilita comunicativeidaiegare nella mediazione linguistica, letteraria
e culturale in contesti diversi;

- la capacita di comunicare e discutere problenm tuerlocutori specialisti (i docenti) e non
specialisti (i colleghi) provenienti anche da raalinguistiche e culturali diverse, e dunque la
capacita di conformare il registro stilistico debprio discorso alle capacita di comprensione degli
interlocutori.

| laureati magistrali del curriculum “Studi lingtiis e culturali” avranno inoltre acquisito abilita
comunicative avanzate, sia scritte che orali, s&llda capacita di utilizzare con proprieta e
sicurezza i linguaggi specialistici, in due deltenpipali lingue europee.

Le capacita di argomentazione e esposizione sidasche orale verranno sviluppate e valutate



attraverso le presentazioni orali e le relaziomittecnell'ambito dei seminari, nella stesura danel
discussione pubblica della tesi di laurea magistral

4.5. Capacita di apprendimento

- La formazione metodologica, le conoscenze spsticie e le richieste capacita critiche acquisite
dai laureati magistrali in SLL consentono di affieme successivi programmi di studio a livello di
master universitario di secondo livello e di dadtordi ricerca.

- Le stesse competenze e capacita permettono téraggre in autonomia, e quindi di continuare a
crescere sul piano professionale e di sviluppanepetenze nuove e/o a livello piu avanzato.

Art. 5 — Sbocchi Occupazionali e Professionali

1. Il corso, in entrambi i suoi curricula, rispor@@sigenze formative particolarmente richieste per
un ampio numero di settori occupazionali, forneddolaureati magistrali in grado sia di inserirsi
immediatamente nel mondo del lavoro, in tutti t@etin cui si richiede una formazione culturale
solida e ampia, e capacita di parola e di scrittur@ntata alla mediazione tra culture e tradizioni
diverse, sia di proseguire la propria formazione dinezione dellinsegnamento, nei master
(giornalismo, editoria, cinema e ambito radio-tedaw, traduzione e interpretariato), nelle scuole
di dottorato sia in Italia che all’ estero (a parda quelle gia naturalmente legate al corsaulida
magistrale, ossia i corsi di dottorato in ‘Compat@f: Letteratura, teatro, cinema’, in 'Filologia
linguistica germanica’ e 'Letteratura e comunicaio

2. 1l curriculum in "Studi linguistici e culturalifornisce la preparazione linguistica e culturala e
capacita critica richieste per la mediazione triduce diverse nell’ambito dei media, dell’editoga
delle relazioni internazionali. Inoltre, i laureatiagistrali di riferimento hanno il profilo adatper
lavorare come operatori in imprese commercialirstiche attive in ambito internazionale.

3. Il curriculum in "Letteratura italiana e européarnisce ai relativi studenti la preparazionealde
per tutte le occupazioni in cui siano richiesteottitha formazione umanistica, capacita critiche,
autonomia di giudizio e ottime competenze di sardt i suoi laureati magistrali hanno il profilo
adatto per lavorare in case editrici e agenzieogdlt (editing e revisione di testi, progettaziome
direzione di collane, ecc.), nel giornalismo, nett@re cinematografico e radiotelevisivo, negli
istituti di cultura italiana all'estero, nelle asszioni culturali, nell'insegnamento e piu in gete
nella pubblica amministrazione.

Art. 6 — Conoscenze richieste per I'accesso

1. Tutti i laureati che vorranno accedere al c@kh dovranno possedere:

a) un titolo di Laurea triennale (o equivalente) in disciplinedsdtie o linguistiche;

b) competenze linguistico-comunicative nella lingaéana;

c) padronanza delle problematiche fondamentali edaliscipline linguistiche, letterarie e
filologiche;

d) solide competenze finalizzate allo studio spistieo in letteratura e linguistica italiana, ovee
in almeno due lingue e letterature europee-amegjcan

e) ottime competenze nell'italiano scritto, neltauturazione di elaborati accademici, analitici,
critico-letterari;

f) competenze informatiche di base;

g) conoscenza della lingua inglese pari almeneedidi B1;

h) per il solo curriculum 'Studi Linguistici e Culturali' (LM-37) ai fini di una proficua
frequenza delle attivita formative previste dal piano di studi, sono inoltre necessarie competenze
linguistico comunicative nelle lingue presceltdigello non inferiore per I'inglese al livello Clkd
Quadro di Riferimento Europeo; per il francese,gsiodo e tedesco, al livello B2; per il russo, al
livello B1.

Art. 7 — Requisiti curriculari per 'ammissione
1. Per poter accedere al corso di laurea magistraeclasse SLL € necessario aver conseguito un
diploma di laurea nella Classi 5 — Lettere — o 1ingue e culture moderne ex DM 509/1999, nelle



Classi L-10 — Lettere o L-11 — Lingue e culture mod ex DM 270/2004; ovvero in un'altra
classe, purché sia stato conseguito un voto desanon inferiore a 100/110.
2. Inoltre nel corso di studio triennale devonoeessstati acquisiti almeno 78 CFU in uno dei
seguenti gruppi di SSD:
a) Per I'accesso al curriculum “Studi linguistiat@turali”:
- almeno 60 CFU nel seguente gruppo di SSD: L-LB\/Btteratura francese; L-LIN/O4 Lingua
e traduzione - lingua francese; L-LIN/O5 Letteratspagnola; L-LIN/O6 Lingua e letterature
ispano-americane; L-LIN/O7 Lingua e traduzione nglia spagnola; L-LIN/10 Letteratura
inglese; L-LIN/11 Lingua e letterature anglo-amarnie; L-LIN/12 Lingua e traduzione - lingua
inglese; L-LIN/13 Letteratura tedesca; L-LIN/14 gum e traduzione - lingua tedesca; L-
LIN/21 Slavistica;
- almeno 18 CFU nel seguente gruppo di SSD: L-AHFIO9 Filologia e linguistica romanza;
L-FIL-LET/10 Letteratura italiana; L-FIL-LET/11 L#dratura italiana contemporanea; L-FIL-
LET/12 Linguistica italiana; L-FIL-LET/14 Criticaetteraria e letterature comparate; L-FIL-
LET/15 Filologia germanica; L-LIN/O1 Glottologia knguistica; L-LIN/O2 Didattica delle
lingue moderne.
b. Per l'accesso al curriculum “Letteratura itaiameuropea”:
- almeno 60 CFU nel seguente gruppo di SSD: L-LIN@Glottologia e linguistica; L-FIL-
LET/04 Lingua e letteratura latina; L-FIL-LET/09 Iélogia e linguistica romanza; L-FIL-
LET/10 Letteratura italiana; L-FIL-LET/11 Letteratuitaliana moderna e contemporanea; L-
FIL-LET/12 Linguistica italiana; L-FIL-LET/13 Filagia della Letteratura italiana; L-FIL-
LET/14 Critica letteraria e letterature comparate;
- almeno 18 CFU nel seguente gruppo di SSD: M-GGRB®ografia; M-STO/01 Storia
medievale; M-STO/02 Storia moderna; M-STO/04 Stoaatemporanea.
3. Lingua inglese: almeno 3 CFU acquisiti con lagfrenza di un laboratorio linguistico e
superamento della relativa prova di idoneita, o sgonesame di profitto nel settore L-LIN/12; in
alternativa, certificazione linguistica pari almealdivello B1.
4. Informatica: almeno 2 CFU acquisiti con la fregma di un laboratorio di informatica e
superamento della relativa prova di idoneita, o goresame di profitto nei settori INF/O1 o ING-
INF/05; in alternativa solide conoscenze inforntfagicli base.
5. Gli studenti che non sono in possesso dei stiddgtiisiti potranno colmare le carenze di crediti
formativi anche nel periodo intercorrente tra laréa di primo livello e la chiusura delle iscrizion
al corso di laurea magistrale mediante il superameéegli esami di profitto di singoli insegnamenti
attivati presso la Facolta; non e invece consebhditamissione con debiti formativi.
6. Le conoscenze linguistiche e informatiche, inncamza di certificazione ufficiale, potranno
essere autocertificate nella domanda di ammissiéerno restando che esse rappresentano
prerequisiti necessari di tutte le attivita formatidel Corso di laurea magistrale in SLL. In
particolare, gli studenti che non sono in possafisana certificazione linguistica riconosciuta
dallAteneo dovranno sostenere un test, somminicstial Centro Linguistico di Ateneo, volto a
accertare il livello di conoscenza della lingua@sg.

Art. 8 - Modalita di verifica dei requisiti curricu lari

1. La verifica dei requisiti curriculari per I'amssione al Corso di laurea magistrale sara effettuat
dagli uffici preliminarmente all'immatricolazione.e specifiche modalita saranno comunicate
annualmente nell’avviso di ammissione.

2. Per i laureati provenienti da Universita stremi€adeguatezza dei requisiti curriculari verra
valutata caso per caso dal Comitato per la Didatidla base della coerenza fra i programmi svolti
nelle diverse aree disciplinari, le basi formatitenute necessarie per la formazione avanzata
offerta dal corso di studi, nonché le conoscenmgistiche.

Art. 9 — Prova di verifica della preparazione persoale dello studente
1. La valutazione della preparazione personal® dgélidente sara fatta:



a) attraverso un approfondito colloquio individyail@rante a stabilire la preparazione letteraria e
linguistica dello studente;

b) attraverso una valutazione attenta del curriouttdennale, in modo da identificare eventuali
carenze formative in ingresso;

2. Per gli studenti che intendono iscriversi alricutum “Studi linguistici e culturali” (LM-37), le
prove di cui al comma 1 dovranno essere precedutest linguistici per le due lingue di studio
prescelte, sostenuti secondo il calendario e leafitadoubblicate annualmente sul sito internet del
corso di studio. | test potranno essere sostaitcertificazioni internazionali di lingua pari &nmo

ai livelli indicati all'articolo 6, comma 8.

3. Alle prove potranno partecipare laureati in psss dei requisiti curriculari richiesti per
l'iscrizione; i laureandi potranno essere ammesstipé abbiano gia acquisito, alla data della prova,
almeno 150 CFU complessivi e, fra questi, tutti lgquelativi ai SSD richiesti come requisiti
curriculari. | laureandi che abbiano superato tavprdi ammissione verranno ammessi con riserva e
potranno iscriversi a condizione che conseguatitoib di studio richiesto entro i termini previsti
per la chiusura delle iscrizioni.

4. 1l calendario dei test e dei colloqui di verdidella preparazione personale dello studente verra
pubblicizzato ogni anno sul sito internet del Catstaurea magistrale e sulla Guida dello Studente.

Art. 10 — Ammissione diretta

1.Lammissione diretta al corso di laurea magistr@LL, senza alcuna richiesta di altri
adempimenti, essendo data per acquisita latambne positiva del curriculum studiorum, e
consentita in tutti i seguenti casi:

a) per i laureati in possesso di diploma di ladresnale conseguito con una votazione di almeno
95/110 presso la Facolta di Lettere e FilosofigAizzo nella Classe L-11 - Lingue e Culture
Moderne ex DM 270/2004 o ex DM 509/1999, purché cmiso di studio triennale abbiano
conseguito certificazioni internazionali relatiéeadue lingue di studio prescelte corrispondenti a
livelli di cui all'articolo 6, comma 8;

b) per i laureati in possesso di diploma dirdau triennale conseguito con una votazione di
almeno 95/110 presso la Facolta di Lettere e Hilagh Arezzo nella Classe L-10 — Lettere ex DM
270/2004 e Classe 5 — Lettere ex DM 509/199&;hguin possesso dei requisiti curriculari di cui
all’Art. 7, comma 2;

c) per i laureandi triennali presso la Facolta ditére e Filosofia di Arezzo nella Classe L-11 -
Lingue e Culture Moderne ex DM 270/2004 o ex DM A999 che, alla data indicata per l'ultima
prova di ammissione, abbiano acquisito almeno 150,&iano in possesso dei requisiti curriculari
richiesti e abbiano conseguito certificazioni ingezionali relative alle due lingue di studio prdtce
corrispondenti ai livelli di cui all’articolo 6, eoma 8; a condizione che conseguano il titolo
richiesto entro i termini previsti per la chiusulelle iscrizioni

d) per i laureandi triennali presso la Facolta ditére e Filosofia di Arezzo nella Classe L-10 —
Lettere ex DM 270/2004 e Classe 5 — Lettere Bk9D9/1999 che, alla data indicata per l'ultima
prova di ammissione, abbiano acquisito almeno 1%®J & siano in possesso dei requisiti
curriculari richiesti a condizione che conseguanttalo richiesto entro i termini previsti per la
chiusura delle iscrizioni.

Art. 11 — Comitato per la Didattica

1. Il Comitato per la Didattica del Corso di launeegistrale in Studi letterari e linguistici é
composto da 8 membri, con rappresentanza paritdiégh indirizzi previsti e ugual numero di
docenti e studenti, eletti secondo le modalitadati dal Regolamento Didattico di Ateneo e dal
Regolamento Didattico di Facolta.

2. Il Presidente del Comitato per la Didatticaettel secondo le modalita indicate dal Regolamento
Didattico di Ateneo e dal Regolamento Didatticd-dcolta.

3. I Comitato per la Didattica si riunisce su conazione del Presidente, o su richiesta di almeno
due membri. Le funzioni di Segretario verbalizzesdao svolte dal docente piu giovane in ruolo. Il



verbale delle riunioni del Comitato viene depositatesso gli uffici di Facolta e resta disponibile

per la consultazione da parte di tutti i docemgliestudenti del Corso di studio.

4. Le competenze del Comitato per la Didattica@etso di laurea in Studi letterari e linguistici

sono tutte quelle indicate dal Regolamento didattic Ateneo. In particolare, il Comitato per la

Didattica:

a) coordina, controlla e assicura lo svolgimento delltivita didattiche e tutoriali fissate
dall'Ordinamento didattico, ivi compresa la prowvele;

b) assicura un’equilibrata regolamentazione del cagaddidattico e degli orari delle singole
attivita, evitando che si determinino situazioni stjuilibrio all'interno dei semestri e di
sovrapposizione tra i singoli moduli didattici;

c) concorda con i docenti la ripartizione dei compiiativi all'organizzazione dell’attivita
didattica e di tutorato;

d) esamina e delibera sulle eventuali disfunzioniedéitlattica segnalate da studenti e docenti;

e) puo delegare alcune questioni specifiche ad unio onembri che hanno I'obbligo di riferire al
Comitato stesso;

f) concorda con i singoli docenti eventuali modifiathell’'orario o del calendario delle lezioni
scelto, ferma restando la scansione dei corsnt@iho dell’orario e del calendario approvato
dalla Facolta;

g) tiene i necessari contatti con i Comitati dei daesicdi laurea di triennali che sono in linea con i
propri curricula (il Corso di “Lettere” e il Corgti “Lingue e comunicazione interculturale”) ai
fini di un costante controllo del percorso formativ

h) valuta periodicamente i programmi di cooperaziariernazionale e europea che possano avere
rilevanza per gli studenti;

i) provvede ai necessari aggiornamenti del sito ietedel corso di laurea magistrale, assicurando
un’informazione completa e dettagliata delle atdivdel corso.

Art. 12 - Valutazione della qualita della didattica

1. In ottemperanza alle disposizioni del Regolametdattico di Facolta, € compito del Comitato
per la didattica collaborare con il Preside di Facallo scopo di assicurare il controllo del regel
svolgimento dell’attivita didattica, in particolanger quanto attiene al rispetto degli obblighi
didattici dei docenti, la regolarita delle lezioai degli esami, I'osservanza dei relativi orari,
compresi quelli di ricevimento, di assistenza autbrato.

2. | docenti sono tenuti a comunicare al Presidelgie Comitato, oltre che agli studenti, ogni
eventuale modifica rispetto agli orari di leziondigicevimento fissati all'inizio dell’anno. Inak i
docenti debbono comunicare preventivamente aglestii ogni eventuale assenza dalle lezioni.

3. Qualora si verifichino disfunzioni ed irregotari segnalate in forma non anonima da docenti e
studenti, il Presidente del Comitato deve inforntarapestivamente il Preside per i provvedimenti
del caso.

4. | comitati per la didattica organizzano ogni @nforme di verifica dell'impegno e della
funzionalita didattica mediante la distribuzione mhte degli “studenti-tutori” di un questionario
redatto in forma anonima dagli studenti che fred@mem i corsi di insegnamento. Tale questionario
viene normalmente distribuito durante la terzultimpenultima settimana delle lezioni di ciascun
semestre. | docenti sono tenuti a facilitare leaegahe del questionario sospendendo la lezione ed
uscendo dall’aula.

5. Il Comitato per la didattica & tenuto ad analiezi risultati del questionario, pubblicandoli in
forma aggregata ed assumendo eventuali iniziabwesttive delle disfunzioni riscontrate. | risultat
individuali sono anch’essi esaminati dal Comitato la didattica, che, laddove sia necessario, puo
comunicare in forma riservata con i singoli docéamitressati.

6. Il Comitato per la didattica verifica, in collaazione con il Direttore didattico della sede iaget
del Centro Linguistico, il regolare svolgimento ldekesercitazioni e altre attivita svolte dai
collaboratori e esperti linguistici limitatamentegaelle previste dal corso di laurea magistrale in
SLL.



Art. 13 — Orientamento e tutorato

1. | docenti del Corso di Laurea magistrale in Stetferari e linguistici partecipano alle attivita
orientamento organizzate dalla Facolta rivolteaairéati e laureandi dei corsi di studio triennali,
allo scopo di assicurare un’adeguata informaziati®#erta didattica delle lauree magistrali.

2. |l tutorato degli studenti iscritti al corso ldurea magistrale rientra nei compiti istituzionadi
docenti. A integrazione di quanto previsto dal Ragento di Ateneo sul Tutorato, il Comitato per
la didattica assegna a ciascuno studente un tumaligiduale che ne costituisce il punto di
riferimento per qualsiasi problema didattico dueaihbiennio.

3. Le attivita di orientamento e tutorato del Codsdaurea sono coordinate dal Presidente del
Comitato o da un docente nominato dal Comitato.

Art. 14 — Riconoscimento dei crediti

1. Al momento dell'iscrizione lo studente provemgeda altro Corso di laurea magistrale o ateneo
presentera domanda al Comitato per la Didatticailpgconoscimento dei CFU gia acquisiti. E
comunque garantito il riconoscimento di tutti i CBtenuti in SSD previsti dal piano di studio del
curriculum prescelto.

2. Nei casi di trasferimento o di passaggio dsopil Comitato per la didattica, valutato I'effeb
raggiungimento degli obiettivi formativi specifidella laurea magistrale in SLL e in relazione al
numero di crediti riconosciuti, delibera a qualen@rdovranno essere iscritti gli studenti. Gl
studenti provenienti in trasferimento da un altreer®eo, per conseguire il titolo di dottore
magistrale in SLL, dovranno comunque sosteneresprégniversita degli Studi di Siena almeno
36 CFU, oltre a quelli della prova finale.

3. 1 CFU riconoscibili per conoscenze e abilita fpssionali pregresse non potranno essere
superiori a 20. Il riconoscimento e deliberato @amitato per la Didattica in termini individuali e
attraverso procedure di accertamento e certificezi@ntro i limiti fissati. Il riconoscimento e
condizionato alla valutazione di coerenza con liettivi formativi specifici della laurea magisteal

in SLL da parte del Comitato per la Didattica.

Art. 15 — Mobilita internazionale degli studenti

1. Il Corso di laurea promuove e incoraggia la g@apazione degli studenti ai programmi di
mobilita e di scambi internazionali.

2. Durante lo svolgimento del Corso di laurea nagjis, lo studente potra conseguire presso
un’Universita non italiana fino a 60 crediti relatad attivita formative previste dal Piano di Stud
Tale acquisizione € comungue subordinata all’apgmimne preventiva del Comitato per la
Didattica.

3. Le attivita formative presso le Universita ewgesono quantificate in base allo European Credit
Transfer System (ECTS).

Art. 16 — Attivita formative

1. In conformitd con I'ordinamento didattico appatw, il Corso di laurea magistrale in SLL
prevede specifiche attivita formative comprendemsegnamenti e moduli didattici (compresi i
laboratori e stage) articolati in attivita caratteanti, affini e integrative, e altre attivita,cemdo le
Tabelle riportate ai seguenti commi 2, 3 e 4. levitd formative, di cui e indicata per ciascuna
'afferenza al settore scientifico-disciplinare, ngeno raggruppate per ambiti disciplinari, a
ciascuno dei quali e assegnatorangedi crediti. Le denominazioni degli insegnamentnoduli
risultano dal modello di piano di studio di cuiaitticolo 17 e Allegato 1 del presente regolamento.
2. Attivita caratterizzanti: alle attivita carafieranti vengono assegnati dai 48 ai 78 CFU. Come
previsto dal DM 270/2004, le attivita caratteriztzagel corso di laurea magistrale interclasse
possono essere scelte tra le attivita caratterizpegviste per ciascuna classe di laurea maggstral
Di seguito si riportano quindi le due tabelle comteti le materie caratterizzanti per ciascuna etass



TABELLA A — Attivita caratterizzanti della Classe L M 37 - Lingue e letterature moderne

europee e americane

Ambiti disciplinari Settori scientifico disciplinari

Lingue e Letterature moderne

Metodologie linguistiche,
filologiche, comparatistiche e della
traduzione letteraria

L-LIN/O3 Letteratura francese

L-LIN/O4 Lingua e traduzione - lingua francese
L-LIN/O5 Letteratura spagnola

L-LIN/O6 Lingua e letterature ispano-americane
L-LIN/O7 Lingua e traduzione - lingua spagnola
L-LIN/O8 Letterature portoghese e brasiliana
L-LIN/O9 Lingua e traduzione - lingue portoghese e
brasiliana

L-LIN/10 Letteratura inglese

L-LIN/11 Lingue e letterature anglo-americane
L-LIN/12 Lingua e traduzione - lingua inglese
L-LIN/13 Letteratura tedesca

L-LIN/14 Lingua e traduzione - lingua tedesca
L-LIN/15 Lingue e letterature nordiche

L-LIN/20 Lingua e letteratura neogreca
L-LIN/21 Slavistica

L-FIL-LET/04 Lingua e letteratura latina
L-FIL-LET/09 Filologia e linguistica romanza
L-FIL-LET/14 Critica letteraria e letterature comate
L-FIL-LET/15 Filologia germanica

L-LIN/O1 Glottologia e linguistica

L-LIN/O2 Didattica delle lingue moderne
L-LIN/21 Slavistica

M-FIL/05 Filosofia e teoria dei linguaggi
L-FIL-LET/10 Letteratura italiana

Lingua e letteratura italiana L-FIL-LET/11 Letteratura italiana contemporanea

Discipline linguistico-letterarie,
artistiche, storiche,
demoetnoantropologiche e
filosofiche

L-FIL-LET/12 Linguistica italiana

L-ART/01 Storia dell'arte medievale
L-ART/02 Storia dell'arte moderna
L-ART/05 Discipline dello spettacolo
L-ART/06 Cinema, fotografia e televisione
L-ART/07 Musicologia e storia della musica
L-FIL-LET/04 Lingua e letteratura latina
L-OR/12 Lingua e letteratura araba
L-OR/21 Lingue e Letterature della Cina e dell'Asia-
orientale

M-FIL/06 Storia della filosofia

M-FIL/08 Storia della filosofia medievale
M-STO/02 Storia moderna

M-STO/04 Storia contemporanea

Totale CFU Attivita caratterizzanti

CFU (1)
min | max
12 24
18 24
12 18
6 12

48 78

TABELLA B — Attivita caratterizzanti della Classe L M14 - Filologia moderna

Ambiti disciplinari

Lingua e Letteratura
italiana

Lingue e Letterature
moderne

Settori scientifico disciplinari min
L-FIL-LET/10 Letteratura italiana 12
L-FIL-LET/11 Letteratura italiana contemporanea

L-FIL-LET/12 Linguistica italiana

L-LIN/O2 Didattica delle lingue moderne 12
L-LIN/O3 Letteratura francese

L-LIN/O4 Lingua e traduzione - lingua francese

L-LIN/O5 Letteratura spagnola

L-LIN/O6 Lingua e letterature ispano-americane

L-LIN/O7 Lingua e traduzione - lingua spagnola

L-LIN/O8 Letterature portoghese e brasiliana

L-LIN/O9 Lingua e traduzione - lingue portoghederasiliana
L-LIN/10 Letteratura inglese

L-LIN/11 Lingue e letterature anglo-americane

L-LIN/12 Lingua e traduzione - lingua inglese

L-LIN/13 Letteratura tedesca

L-LIN/14 Lingua e traduzione - lingua tedesca

L-LIN/15 Lingue e letterature nordiche

L-LIN/20 Lingua e letteratura neogreca

CFU

max
24

18



L-LIN/21 Slavistica
M-FIL/05 Filosofia e teoria dei linguaggi 6 12

Discipline storiche, 1 &106 Storia della filosofia

antfrll)o;c?lggi](?r;e e M-FIL/08 Storig della fjlosofia medievale

sociologiche M-STO/01 Stor!a medievale
M-STO/04 Storia contemporanea
L-ART/02 Storia dell'arte moderna 18 24
L-ART/03 Storia dell'arte contemporanea

Discipline L-ART/07 Musigologia e storia della musica

linguistiche L-FIL-LET/04 Lingua e Iette(atura Iapna N

) > ' L-FIL-LET/08 Letteratura latina medievale e umaicest

filologiche e

L-FIL-LET/09 Filologia e linguistica romanza
L-FIL-LET/14 Critica letteraria e letterature compte
L-FIL-LET/15 Filologia germanica
L-LIN/O1 Glottologia e linguistica
Totale CFU Attivita caratterizzanti 48 78

metodologiche

3. Attivita affini e integrative: alle attivita affi e integrative vengono assegnati dai 12 ai 24 CF
Tali attivita sono comuni a entrambe le classiagiréa magistrale, e sono organizzate per gruppi di
settori, a ciascuno dei quali & assegnatcangedi crediti.

TABELLA C — Attivita affini e integrative

gruppo settore CFU
All L-ART/01 Storia dell'arte medievale
L-ART/02 Storia dell'arte moderna 0-12
L-ART/03 Storia dell'arte contemporanea
Al12 L-ART/05 Discipline dello spettacolo
L-ART/06 Cinema, fotografia e televisione
L-ART/07 Musicologia e storia della musica
L-ART/08 Etnomusicologia
Al13 L-FIL-LET/O5 Filologia classica
L-FIL-LET/09 Filologia e linguistica romanza 0-12
L-FIL-LET/15 Filologia germanica
Al4 L-FIL-LET/10 Letteratura italiana
L-FIL-LET/11 Letteratura italiana contemporanea 0-18
L-FIL-LET/14 Critica letteraria e letterature compser
Al5 L-FIL-LET/12 Linguistica italiana
L-LIN/O1 Glottologia e linguistica 0-12
L-LIN/O2 Didattica delle lingue moderne
Al6 L-LIN/O4 Lingua e traduzione - lingua francese
L-LIN/O7 Lingua e traduzione - lingua spagnola
L-LIN/09 Lingua e traduzione - lingue portoghederasiliana 0-12
L-LIN/12 Lingua e traduzione - lingua inglese
L-LIN/14 Lingua e traduzione - lingua tedesca
Al7 L-LIN/O6 Lingua e letterature ispano-americane
L-LIN/11 Lingue e letterature anglo-americane 0-12
L-LIN/21 Slavistica
A18 L-OR/08 Ebraico
L-OR/12 Lingua e letteratura araba
L-OR/21 Lingue e Letterature della Cina e dell'Asid-srientale
L-OR/22 Lingue e letterature del Giappone e dellee@o
Al19 M-FIL/04 Estetica
M-FIL/05 Filosofia e teoria dei linguaggi
A110 M-GGR/01 Geografia
M-GGR/02 Geografia economico-politica
Al11 M-STO/01 Storia medievale
M-STO/05 Storia della scienza e delle tecniche 0-12
M-STO/08 Archivistica, bibliografia e bibliotecongan
Al12 ING-INF/05 Sistemi di elaborazione delle informazio
SECS-P/06 Economia applicata
Al113 M-DEA/01 Discipline demoetnoantropologiche
SPS/07 Sociologia generale 0-6
SPS/08 Sociologia dei processi culturali e comuivica
Totale crediti per le attivita affini ed integrative 12 - 24



4. Altre attivita: alle altre attivita vengono aggati dai 32 ai 54 CFU. Tali attivita sono comuni a
entrambe le classi di laurea magistrale, ma ciasaumiculum da maggiore spazio a quelle
considerate prioritarie nei propri obiettivi forrvat specifici: i laboratori linguistici per il
curriculum “Studi linguistici e culturali”, la pravfinale per il curriculum “Letteratura italiana e
europea’.

TABELLA D — Altre attivita

Ambito disciplinare CFU min CFU max

A scelta dello studente 12 12
Per la prova finale 15 19
Ulteriori conoscenze linguistichi 3 18

s . Abilita informatiche, telematiche e relazional 2 2

Ulteriori attivita formative I . o

Tirocini formativi e di orientamento 0 0

Altre conoscenze utili per I'inserimento nel mondalel 0 3

lavoro
TOTALE CFU 32 54

Art. 17 — Piano delle attivita formative

1. Il piano delle attivita formative previste dastun curriculum e contenuto nell'Allegatpche
viene pubblicato annualmente sul sito web del cdrstudio.

Art. 18 — Impegno orario delle attivita formative estudio individuale

1. Limpegno orario per le attivita formative viemaisurato in CFU. Ogni CFU equivale
convenzionalmente a 25 ore di impegno complessitddivise in didattica assistita e impegno di
studio individuale in relazione al tipo di attivitarmative. Per ogni CFU delle attivita formative
del corso di laurea magistrale in SLL le ore diatiita sono le seguenti:

Lezioni frontali: 5 ore

Esercitazioni: 5 ore

Laboratori: 20 ore

Tutorato individuale: 5 ore

Seminari: 5 ore

2. | crediti attribuiti alle singole attivita didathe (vedi art. 17) del Corso di laurea magistiale
SLL vengono acquisiti dallo studente con il superata della relativa prova d’esame.

Art. 19 — Insegnamenti del Corso di studio

1. Nell’Allegato 2 per ogni insegnamento del corso di laurea madgsin SLL, vengono riportati
la denominazione e gli obiettivi formativi specifien italiano e in inglese (anche ai fini del
Supplemento al Diploma); la tipologia di attivi@rinativa a cui appartiene; I'afferenza a specifici
SSD, ove prevista, e I'eventuale articolazionenwduli; i crediti formativi attribuiti; le evengli
propedeuticita o i prerequisiti consigliati; lerrfite e le ore di didattica previste; le modalita di
verifica del profitto ai fini dell’acquisizione d€iFU corrispondenti.

2. Gli insegnamenti attivati per ogni anno accaaensiono deliberati annualmente dal Consiglio di
Facolta, in sede di programmazione didattica.

Art. 20 — Esami e verifiche del profitto

1. Il calendario e le modalita degli appelli d’esasono indicati nel Regolamento di Facolta.

2. Ogni docente puo programmare nelle ore del praqmrso una o piu prove di verifica in itinere,
che sono da considerare come facoltative per keste, il cui risultato puo essere utilizzato come
elemento per la valutazione finale, a discrezicgleddcente.

3. Il superamento dellesame comporta l'acquisieiatei CFU assegnati alla specifica attivita
didattica; la votazione e di norma espressa intégdmi, con eventuale lode. Fanno eccezione i
laboratori informatici e il laboratorio di Linguanglese per il curriculum “Letteratura italiana e



europea”, che danno luogo a un’idoneita.
4. Lesito dellesame e verbalizzato, con la vadae conseguita, seduta stante. Lesame fallito al
seguito del quale lo studente sia stato respindoggsere ripetuto negli appelli successivi.

Art. 21 — Attivita a scelta dello studente

1.Entrambi i curricula in cui si articola il corsio studio prevedono 12 CFU di attivita a sceltdi Ta
CFU possono essere acquisiti mediante insegnarmentoduli attivati presso i corsi di laurea
magistrale della Facolta, che sono tutti considertgruenti con gli obiettivi formativi specificii
SLL.

2. Insegnamenti e moduli attivati presso i cordadrea della Facolta o presso altri corsi di studi
dell’Ateneo, nonché stage e tirocini, possono essitizzati ai fini dell’acquisizione di CFU a
libera scelta, a condizione che siano giudicaterenti con gli obiettivi formativi specifici di SLL
2. La valutazione di coerenza compete al Comitatdgdidattica.

Art. 22 — Conoscenze linguistiche e modalita di vdica

1. L'Universita degli Studi di Siena richiede atiugli studenti iscritti alle lauree magistrali il
superamento di una prova d’idoneita di lingua isgléli livello B2 - secondo il Quadro comune
europeo di riferimento per le lingue (CEFR) - cloetp all'acquisizione di 3 CFU.

2. Gli studenti del curriculum “Letteratura ital@m® europea” potranno scegliere se conseguire la
sola idoneita interna di livello B2 o affrontareche I'esame di certificazione internazionale (First
Certificate of English dell'Universita di Cambridge Tutti gli studenti del curriculum
frequenteranno un laboratorio di lingua inglese, E€FU, organizzato dal Centro Linguistico di
Ateneo, al termine del quale si svolge una provavadutazione. Il superamento di tale prova
costituisce l'idoneita B2; inoltre puo dare acceasan secondo corso, facoltativo, il quale porta
all’esame per il conseguimento del First Certicat English.

3. Gli studenti del curriculum “Studi linguistici@ilturali” frequenteranno tre laboratori lingucsti
(cicli di esercitazioni) da 6 CFU ciascuno peritglie di studio prescelte: due (rispettivamente nel
primo e secondo anno di corso) per la lingua A, (dionorma nel primo anno di corso) per la
lingua B; fanno eccezione eventuali studenti che hanno l'inglese come lingua A o0 B e non
risultano in possesso di certificazione internazienattestante una conoscenza dell'inglese di
livello B2, i quali frequenteranno nel secondo anndaboratorio da 3 CFU nella lingua A prescelta
e un laboratorio da 3 CFU di lingua inglese, ainiee del quale si svolge una prova di valutazione.
Il superamento di tale prova costituisce I'idon&g3 inoltre pud dare accesso a un secondo corso,
facoltativo, il quale porta allesame per il congsegento del First Certificate of English. |
laboratori linguistici danno luogo ad una idoneitan giudizio che verra riportata sul certificato
storico. Ad eccezione dell’'eventuale laboratoriangiese da 3 CFU di cui sopra, sono propedeutici
all’esame della relativa letteratura stranierapteparazione linguistica ottenuta con le eseratazi

di laboratorio costituisce, inoltre, una parte figativa del voto dellesame della relativa
letteratura.

Art. 23 — Abilita informatiche, telematiche e relazionali e modalita di verifica

1. Gli studenti frequenteranno un laboratorio doimatica per 2 CFU, al fine di conseguire una
conoscenza avanzata nell'uso dei principali prognara strumenti di ricerca informatici. Tale
laboratorio da luogo ad una idoneita.

Art. 24 — Stage e tirocini

1. Durante lo svolgimento del Corso di laurea magjis, lo studente potra partecipare a stage e
tirocini presso enti pubblici o privati, nel rispetella normativa vigente, per un massimo di 3 CFU
(da reperire nell’ambito dei crediti riservati allsltre conoscenze utili per I'inserimento nel mand
del lavoro® o, previo parere favorevole espressb@@mitato per la Didattica, nel’ambito dei
crediti liberi).

2. La partecipazione a tali stage e tirocini desaere preventivamente approvata dal Comitato per



la didattica sulla base di un progetto formativeafico. Lo studente dovra successivamente
presentare una dettagliata relazione sull’attigitalta, sulla base della quale il Comitato stadiiir
crediti da attribuire.

Art. 25 — Altre attivita formative previste

1. Al fine di acquisire conoscenze e competenZe pdr affinare le conoscenze disciplinari (con
particolare riferimento all’ambito prescelto pertési) o per I'accesso al mondo del lavoro, gli
studenti del curriculum “Studi linguistici e culalf’ conseguiranno 1 CFU tramite la
partecipazione a: convegni e workshop organizzatgo la Facolta di appartenenza o presso altre
sedi; laboratori finalizzati a sviluppare competepzatiche (informatiche, tecniche, ecc.) pertinent
alle materie di studio; stage o tirocini pressa pabblici o imprese. La coerenza dell'attivitaltce
con il progetto formativo complessivo dovra esseteatata dal Comitato per la didattica.

Art. 26 — Piani di studio individuale

1. Il Comitato per la Didattica del Corso di laureagistrale in Studi letterari e linguistici apptan

e pubblica annualmente il modello dei Piani di &iwtki due curriculaulla base dell’elenco delle
attivita formative di cui all'art. 16, indicando,ep ciascuno dei due anni di corso, Settore
scientifico-disciplinare il titolo di ciascun insegmento, nonché i relativi crediti. Il Piano di &t
puo eventualmente prevedere un numero, compledstrediti superiore o inferiore a 60 per anno.
2. Lo studente deve compilare il modello di PianoStudio del curriculum di appartenenza,
disponibile presso la Segreteria studenti; il Pidh&tudio potra essere modificato ogni anno. Le
scadenze per la presentazione e la modifica dei EiaStudio sono deliberate annualmente dal
Consiglio di Facolta.

3. Per la compilazione del proprio piano di studictudente fara riferimento al docente-tutor che
gli & stato assegnato (v. art. 13, comma 2) o akulie responsabile dei piani di studio per il
curriculum di appartenenza; i docenti responsaiali piani di studio di ciascun curriculum sono
espressamente nominati dal Comitato per la Didattic

4. | piani di studio sono esaminati e approvati Galmitato per la Didattica, previo parere
favorevole espresso da una commissione di dogemtinata dal Comitato stesso. | piani di studio
conformi a quelli consigliati per ciascun curricolu di cui all'art. 17 e all’Allegato 1, sono
approvati automaticamente.

5. E consentito conseguire CFU in sovrannumercetispai 120 previsti per il corso di studio
magistrale.

Art. 27 — Frequenza del corso di studio

1. La frequenza del corso di laurea magistralenam €& obbligatoria, salvo che non sia
espressamente prevista per specifiche attivita dowey, su proposta del docente approvata dal
Comitato per la Didattica. Ai fini del conseguimentegli obiettivi formativi specifici, la frequenza
e comungue vivamente consigliata.

2. La Facolta pud organizzare, su proposta del @ooniper la Didattica, specifiche attivita
formative destinate agli studenti a tempo parzialgl studenti fuori corso e/o agli studenti
lavoratori, definiti secondo quanto previsto dapgBlamento Didattico di Ateneo.

Art. 28 — Prova finale

1. La prova finale consistera in un elaborato inmi@ scritta e/o multimediale, in cui lo studente
dimostri di aver acquisito le competenze pertin@htcurriculum prescelto e in particolare alla
disciplina nel cui ambito si colloca la tesi di lea, che verra scelta previa consultazione con il
docente-tutor di riferimento.

2. La tesi di laurea magistrale avra un decisottmeadi ricerca e dovra dimostrare:

a) la capacita di analizzare i testi in manieraafgmdita e tendenzialmente originale;

b) la conoscenza dei principali problemi teoricnetodologici relativi alla disciplina affrontata;

c) la capacita di dialogare con sicurezza conhbédgrafia relativa all'argomento scelto.



3. Il laureando magistrale dovra sottoporre la fesidotta a due revisori e discuterla in seduta
pubblica con una commissione nominata dalla Faclaltaotazione verra espressa in centodecimi
con l'eventuale attribuzione della lode.

4. Per il calendario degli appelli di laurea e ledalita di composizione delle commissioni si fa
riferimento al Regolamento didattico di Facolta.

5. Nel curriculum “Studi Linguistici e Culturali” lla tesi vengono assegnati 15 CFU; nel
curriculum “Letteratura italiana e europea” 19 CFU.

Art. 29 — Organizzazione e calendario dell'attivitadidattica

1. L'attivita didattica del Corso di laurea magidrin Studi letterari e linguistici € articolata
principalmente in moduli di 6 CFU, equivalenti a 30e di lezione frontale, seminari e
esercitazioni; per le modalita di insegnamento eafiporto ore di didattica/CFU dei laboratori
linguistici e dei laboratori di informatica valgogd articoli 18 e 19.

2. Le attivita didattiche si svolgono, secondo daastabilito del Regolamento didattico di Facolta,
per semestri. Il calendario dell’attivita didatticdelle sessioni d’esame e di laurea e degli
adempimenti a essi connessi sono deliberati anrméal Consiglio di Facolta.

3. I docenti tengono le lezioni e svolgono attidtaicevimento, orientamento, tutorato e assisaenz
degli studenti nei tempi, nei modi e nelle formabditi del Regolamento didattico di Facolta. |
docenti sono tenuti a comunicare al Comitato p&idkattica, oltre che agli studenti, ogni eventuale
modifica rispetto agli orari di lezione e di ricevento fissati all’inizio dell’anno. Inoltre i docgn
devono comunicare preventivamente agli studenti egentuale assenza dalle lezioni. Il controllo
sul rispetto degli obblighi dei docenti & eseraitdal Comitato per la Didattica, che coordina il
regolare svolgimento delle lezioni, delle eserdttag del tutorato e del ricevimento.

4. Prima dell'inizio dell’attivita didattica, i denti che afferiscono al Corso di laurea magistiale
Studi letterari e linguistici devono partecipare pabgramma di orientamento organizzato dalla
Facolta per preparare i neo-iscritti ai corsi ursitari. | modi e le forme di tale partecipazionag
stabiliti dal Comitato per la Didattica del Corddalirea e comunicati per iscritto ai singoli doten

Art. 30 — Docenti del corso di studi e attivita dricerca

1.Nel rispetto dei requisiti di trasparenza, néleo dei docenti del Corso di Studio, pubblicato e
aggiornato annualmente sul sito web del corso, aemgndicate le attivita formative del corso di
laurea magistrale in SSL, con l'indicazione depeisivi SSD (secondo quanto previsto dal DM
16.3.2007, dal DM 544/2007, all. B e in conformafie linee guida deliberate dal Senato
Accademico in data 18 marzo 2008).

2. Sul sito web del corso di studio &€ pubblicawlehco dei nominativi e i temi di ricerca dei
docenti di riferimento del corso di studi.

3. Le pubblicazioni dei docenti del corso di laurgegistrale in SLL sono consultabili
pubblicamente sull’anagrafe della ricerca dell’Aenhttp://online.unisi.it/anagrafe-ricerca.

Art. 31 — Norme Transitorie

1. Per gli studenti iscritti ai preesistenti catsiaurea specialistica in “Studi linguistici e tuili”
(Classe 42/S) e “Letteratura e spettacolo” (Cla&¥&) istituiti presso la Facolta ai sensi del DM
509/1999, é consentito optare per il passaggiooeocdi laurea magistrale in SLL del nuovo
ordinamento didattico (DM 270/2004), accedendoetisgamente al curriculuriStudi letterari e
linguistici” (classe LM-37) e al curriculum “Lettatura italiana e europea” (classe LM-14).

2. Il riconoscimento dei crediti acquisiti nei psestenti corsi di laurea e deliberato dal Comifado

la Didattica in relazione all’'apporto formativo d&ngoli insegnamenti rispetto al piano di studio
individuale.

3. Per le attivita formative che nel passaggio \aaichio al nuovo ordinamento didattico hanno
conservato sia il medesimo SSD sia la medesimandi@aaione, i crediti acquisiti dagli studenti
vengono automaticamente riconosciuti nel nuovo@mdinstudio; se i CFU riconosciuti in un SSD
sono in numero inferiore rispetto a quanto previltbnuovo ordinamento didattico, su richiesta del



Comitato per la Didattica gli studenti potranno cmmlare un esame integrativo con il docente
titolare della materia per acquisire i CFU mancanti

4. Per le discipline previste tra gli insegnameleii corsi del vecchio ordinamento didattico ma non
tra quelli del nuovo, nel riconoscimento dei credgrra tenuto conto delle corrispondenze definite
dalla seguente Tabella di Conversione

Attivita Formativa DM 509/1999 ricoﬁgsuciuti Attivita formativa DM 270/2004
Cultura jiddisch 5 Letteratura tedesca
Culture nordamericane 5 Studi americani
Drammaturgia 5 Storia del teatro e dello spettacolo
Informatica multimediale 5 Editoria multimediale
Letteratura e cinema 5 Storia e critica del cinen&toria del
cinema italiano
Letteratura e storia 5 Letteratura italiana
Letteratura tedesca moderna e 5 Letteratura tedesca
contemporanea
Lingua francese | 5 Laboratorio di lingua franckse
Lingua francese Il 5 Laboratorio di lingua francése
Lingua inglese | 5 Laboratorio di lingua inglese |
Lingua inglese I 5 Laboratorio di lingua inglese |
Lingua russa | 5 Laboratorio di lingua russa |
Lingua russa 5 Laboratorio di lingua russa |l
Lingua spagnola | 5 Laboratorio di lingua spagriola
Lingua spagnola Il 5 Laboratorio di lingua spagribla
Lingua tedesca | 5 Laboratorio di lingua tedesca |
Lingua tedesca Il 5 Laboratorio di lingua tededca |
Storia del teatro francese 5 Letteratura francese
Storia del teatro italiano 5 Storia del teatro kodgpettacolo
Storia dell’arte moderna 5 Arti figurative in etéderna
Storia della narrativa italiana 5 Letteratura &ah

Art. 32 — Approvazione e modifica del Regolamento iDattico

1. Eventuali modifiche al presente Regolamento @mvo essere proposte dal Comitato per la
Didattica, deliberate dal Consiglio di Facolta,ppravate dal Senato Accademico, secondo quanto
previsto dal Regolamento Didattico di Ateneo

2. Le modifiche agli Allegati 1, 2 del presenteategnento, nonché degli elenchi di cui all’articolo
30, dovranno essere proposte dal Comitato perdatiita e approvate dal Consiglio di Facolta.

3. Il Comitato per la Didattica del corso di laureagistrale in SLL ha il compito di garantire kKa
periodica revisione degli obiettivi formativi spéci degli insegnamenti in relazione all’evoluzione
dei saperi scientifici e delle esigenze espressenércato del lavoro, sia il costante adeguamento
del numero dei crediti attribuiti ad ogni attivitarmativa in termini coerenti con I'impegno
didattico necessario al conseguimento degli obidtirmativi ad essa assegnati.

Art. 33 — Disposizioni Finali

1. Per quanto non esplicitamente contemplato redgmte Regolamento si rinvia alle disposizioni
dello Statuto, del Regolamento didattico di Atendel, Regolamento di Ateneo sul Tutorato e del
Regolamento didattico della Facolta di Lettereledéifia di Arezzo e delle normative specifiche.



Allegato 1 al Regolamento didattico del CORSO DI LAREA MAGISTRALE in STUDI
LETTERARI E LINGUISTICI (INTERCLASSSE LM-14/LM-37)
[modifiche approvate dal Consiglio della Facolta dLettere e Filosofia del 15/09/11]

Curriculum: Letteratura italiana e europea

TAF (Tipologia di Attivita Formativa):
B = Caratterizzante (tot cfu 603, = Affini e integrative (tot cfu 24);

D = a scelta dello studente (tot cfu 1B 5 prova finale (19 cfu );

F = (ulteriori conoscenze linguistiche 3 cfu; Aldlihformatiche e telematiche 2 cfu),

PIANO DI STUDIO CONSIGLIATO

| ANNO: 63 CFU —
TAF DI SACIYIPI?_Il-Ir\IC,)ARE SSD Insegnamento/i CFU
Lingua e Letteratur Letteratura Italia_na- corso integrato di Analisi
B italiana L -FIL-LET/10 del testo letterario e Storia della narrativa (12
italiana
Lingua e Letteraturp
Ii)tgliqnlgl - L-FIL-LET/12 Linguistica italiana e generale - corso integrato
B Iinglgsucils?[ilcnhee, L:LIN-/01 "~ |di Storia della Lingua e Glottologia e linguist|ta
filologiche e generale
9
metodologiche
Discipline
B I!ngws_nche, L-FIL-LET/14 Letterature comparate 12
filologiche e
metodologiche
A scelta tra:
L-LIN/O3 Letteratura francese
B Lingue e Letteraturg-LIN/10 Letteratura inglese 6
moderne L-LIN/O5 Letteratura spagnola
L-LIN/13 Letteratura tedesca
L-LIN/11 Studi americani
iscipli A scelta tra:
“Ir?ésucilsrﬁlcnhee' L-FIL-LET/15 | Filologia e linguistica germanica
B filologiche e |- IL-LET/09 | Filologia romanza 6
metodologiche |- =N/02 Glottodidattica
L-FIL-LET/O4 Letteratura latina ( a scelta mod. A o B)
A scelta tra:
C Al12 L-ART/06 Storia e critica del cinema 6
Storia del cinema italiano
C Al2 L-ART/05 Storia del teatro e dello spettacolo 6
Idoneita di lingua inglese di livello B2 o
F certificazione internazionale (First Certificatg3of
Cambridge)
I ANNO: 57 CFU
TAF DIS@I:/IPI?_IIT\IC;\RE SSD Denominazione CFU
B Lingue e Letteraturg A scelta tra: 6
moderne L-LIN/O3 Letteratura francese




L-LIN/10

Letteratura inglese

L-LIN/O5 Letteratura spagnola
L-LIN/13 Letteratura tedesca
L-LIN/11 Studi americani (mutua da Letteratura inglesg)
A scelta tra:
M-FIL/06 Storia delle idee (mutuato da Storia della
filosofiche, -
antropologiche e mgigjgi Storia dell’Europa contemporanea 6
socioloaiche i Storia del Risorgimento
J M-STO/04 Storia contemporanea
Storia delle relazioni di genere
Due esami a scelta
tra:
L-FIL-LETA0 |\ nalisi del testo letterario (mutuato da
Letteratura italiana mod A, LM14-65)
Al4 L-FIL-LET/10 Storia della narrativa italiana (mutuato da
L-EIL-LET/11 Letteratura !tal!ana mod B, LM14-65)
Letteratura italiana moderna e contemporanga
L-FIL-LET/14 Letterature comparate
L-FIL-LET/12
Storia della lingua italiana (modulo corso
A15 integrato di Linguistica italiana e generale)
L-LIN/O1 Glottologia e linguistica generale (modulo cofso
integrato di Linguistica italiana e generale)
A1l L-ART/01 Storia dell'arte medievale
12
L-ART/02 Arti figurative e applicate in eta moderna
L-ART/03 Storia dell'arte contemporanea
L-ART/05 ,
A12 Storia del teatro e dello spettacolo (modulo E%
L-ART/06 Storia e critica del cinema +6
L-ART/07 Storia della musica moderna e contemporanga
Al3 o Filologia romanza (mutuato da Storia della
L-FIL-LET/09 lingua italiana, LM 14-65)
A110 M-GGR/01 Geografia culturale
A111 M-STO/01 Storia medievale
A113 M-DEA/01 Etnoantropologia (mutuato da Antropologia

culturale, LM 85)




F Laboratorio di informatica (Idoneita) 2
D A scelta dello studente 12
E Prova finale 19
Curriculum: Studi Linguistici e Culturali (SLC)
PIANO DI STUDI CONSIGLIATO (a.a. 2011-12)
Primo Anno
Corsi attivati - fascia SSD
CFEU | Insegnamento incluso nel CFU
PdS
Letteratura straniera A:
un esame a scelta in una delle segu
discipline: caratter.
Letteratura francese (L-LIN/O3) | Ambito Lingue 6 6
Letteratura spagnola (L-LIN/O5) e letterature
Letteratura inglese (L-LIN/10) moderne
Studi americani ( (L-LIN/11)
Letteratura tedesca (L-LIN/13)
Per la lingua relativa alla letteratura | altre attivita
straniera A prescelta: formative 6
Laborator!o d! I!ngua francese I Ulteriori Laboratorio di lingua | 6
Laboratorio di lingua inglese | conoscenze
Laboratorio di lingua spagnola | linguistiche
Laboratorio di lingua tedesca |
Letteratura straniera B: caratter.
un esame a scelta in una delle segu{  Ambito: 6
discipline: Lingue e
Letteratura francese (L-LIN/O3) letterature 6
Letteratura spagnola (L-LIN/O5) moderne
Letteratura inglese (L-LIN10)
Studi americani (L-LIN/11)
Letteratura tedesca (L-LIN/13)
Per la lingua relativa alla letteratura | altre attivita
straniera B prescelth: formative 6
Laborator!o d! I!ngua francese I Ulteriori Laboratorio di lingua | 6
Laboratorio di lingua inglese | conoscenze
Laboratorio di lingua spagnola | linguistiche
Laboratorio di lingua tedesca |
Letterature comparate (L-FIL- caratter. 6
LET/14) Ambito:
Metodologie
linguistiche,
filologiche, Letterature comparate 6
comparatistichg
e della
traduzione

letteraria




A scelta tra’ caratter.

Filologia e linguistica germanica ( Ambito 6
FIL-LET/15) Metodologie
Filologia romanza (L-FIL-LET/09)| linguistiche,
oppure: filologiche, 6
Glottodidattica (L-LIN/02) comparatistichg
e della
traduzione
letteraria
Per gli studenti che scelgono inglese Affini
come lingua di studio: Al6 6
Linguistica inglese (L-LIN/12)
Per gli studenti che non scelgono Al4 6

inglese come lingua di studio:
Teoria della traduzione (L-FIL-
LET/14)

Due esami a scelta tra: caratter. (12+6)
Letteratura Italiana (L-FIL-LET/10] 12 ambito: 18
(modulo da 6 CFU oppure corg Lingua e
da 12 CFU) letteratura
Glottologia e linguistica generale italiana + 6
(modulo da 6 CFU corso integra Ambito

di Linguistica ital. e gen.)(L- Metodologie
LIN/O1) linguistiche,
Linguistica italiana e generale filologiche,
(modulo integrato da 12 CFU di comparatistich
Storia della lingua italiana e della
(L-FIL-LET/12) e Glottologia e traduzione
linguistica generale (L-LIN/O1) letteraria
Laboratorio di informatica altre attivita 2
formative
abilita Informatica 2
informatiche e
telematiche

ISi rammenta agli studenti che occorre aver sostealmheno un esame nell'arco del percorso di studio
magistrale della disciplina nella quale intendoawaréarsi; si consiglia pertanto di valutarne la
scelta gia dal primo anno di corso.

2 Si rammenta che ai fini dell'insegnamento deligylie straniere nella scuola secondaria, la norenétiv
vigore alla data odierna richiede 36 CFU nel settscientifico-disciplinare della lingua
prescelta (L-LIN/O4: Lingua e traduzione: Linguarfcese; L-LIN/12: Lingua e traduzione:
Lingua inglese; L-LIN/O7: Lingua e traduzione: Luay spagnola; L-LIN/14: Lingua e
traduzione: Lingua tedesca) e 24 CFU nella relalitteratura. Gli studenti che desiderano
conseguire crediti nei settori di "lingua e tradu: lingua X" potranno inserirli tra i CFU delle
materie a scelta (anticipando tali crediti al priammo) o (qualora in eccedenza rispetto ai 12
CFU riservati a tale scopo) come CFU in esubero.

3 Gli studenti che hanno effettuato un percorsmiréde di Slavistica possono sostiutire il laboriatoelativo

alla Letteratura B con il laboratorio di lingua sas

* La filologia prescelta sara quella relativa allatteratura straniera A, e cioé: Filologia e lingjus

germanica per i biennalisti di inglese o tedesdojdgia romanza per i biennalisti di francese agolo.

Secondo Anno |




Corsi . SSD
fascia CFU Insegnamento CFU

Letteratura straniera A:

un esame a scelta in una delle

seguenti discipline: 6
Letteratura francese (L-LIN/O3 caratter.
Letteratura spagnola (L-LIN/O§ ~ Ambito Lingue e 6
Letteratura inglese (L-LIN10) | letterature moderne
Studi americani (L-LIN/11)
mutua da Letteratura inglese
Letteratura tedesca (L-LIN/13)

Per la lingua relativa alla altre attivita formative

letteratura straniera A prescélta Ulteriori conoscenze| 6
Laboratorio di lingua francese linguistiche
Laboratorio di lingua inglese 1l Laboratorio di lingua Il 6
Laboratorio di lingua spagnola
Il
Laboratorio di lingua tedesca |

A scelta tra: caratter.
Storia delle idee (M-FIL/06) Ambito Discipline 6
(mutuato da Storia della linguistico-letterarie,
filosofia mod. B, LM 78-84) artistiche, storiche,
Storia contemporanea (M- demoetnoantropologich 6
STO/04) e filosofiche
Storia dell'Europa
contemporanea (M-STO/04)
Storia del teatro e dello
spettacolo Mod. A (L-ART/05)

A scelta tra: Affini
Filologia e linguistica germaniq A13
(L-FIL-LET/15) Al13 6
Filologia romanza (L-FIL- Al7
LET/09) (mutuato da Storia |A15
della lingua italiana, LM 14-65
Glottologia e linguistica Al5 6
generale (L-LIN/O1) Al4
Glottodidattica (L-LIN/02) Al6
Letterature comparate (L-FIL- | A14
LET/14)
Teoria della Traduzione (L-FIL
LET/14)

A scelta tra: Affini
Storia dell'arte medievale (L- |All 6
ART/01) All
Arti figurative e applicate in etd A1l
moderna (L-ART/02) Al2
Storia dell'arte contemporaneg Al4
(L-ART/03) Al7 6
Storia e critica del cinema (L- | A110
ART/06) All11
Letteratura italiana moderna e
contemporanea (L-FIL-LET/11
Geografia culturale (M-
GGR/01)




A scelta dello studente altre attivita formative| 12

Attivita disciplinare integrativa 1 | Attivita
disciplinare 1
integrativa

Prova finale 15 | Prova finale 15

>Gli studenti che non hanno linglese tra le lingliestudio e non risultano in possesso di idoneitévello
B2 frequenteranno un laboratorio linguistico paBi erediti per il raggiungimento di tale livello.




Allegato2 del Regolamento didattico del Corso di Larea Magistrale interclasse “Studi letterari e linguistici”
[modifiche approvate dal Consiglio della Facolta dLettere e Filosofia del 15/09/11]

CFU

Attivita Formativa A Altre | SSD: 12

Denominazione in italiano
ATTIVITA' ASCELTADELLO STUDENTE

Course title

Anno di corso Il

Periodo didattico (semestre/quadrimestre/trimestre)

Lingua di insegnamento

Obiettivi specifici di apprendimento

Lo studente potra utilizzare i 12 crediti per apprdondire le sue conoscenze e competenze in discipliaffini a quella in cui ha deciso di
sostenere la prova finale; oppure per completaredcquisizione dei crediti formativi necessari per Accesso alle classi di concorso; oppure pe
acquisire conoscenze e competenze utili per I'acsesal mondo del lavoro. La coerenza dell'attivita @celta con il progetto formativo
complessivo dovra essere valutata dalla commissioper i piani di studio.

Learning outcomes

Students may choose either to extend their knowledgn one or two disciplines related to the subjedf their thesis; or to complete the
requirements for teaching; or to acquire competencgor abilities oriented towards their future work career. The pertinence of the choice with
respect to the student's educational project mustdevaluated by the study-plan commission.

Propedeuticita
E consigliato aver gia completato gli esami del pmio anno di corso

Modalita di verifica (3)
Come stabilito per I'attivita prescelta

Obbligatorio

Attivita formativa/e e ore di didattica (5)
Come stabilito per I'attivita prescelta

No. Moduli (6):
Modulo 1 : Modulo 2:
Denominazione in italiano: Denominazione italiano:
Module title: Module title:
CFU: CFU:
SSD: SSD:
Attivita formativa/e e ore di didattica (5): Attivita formativa/e e ore di didattica (5):
Attivita Formativa B Altre | SSD: CFU
X 15

Denominazione in italiano
PROVA FINALE per il curriculum "Studi linguistici e culturali"

Course title
MA thesis

Anno di corso |l

Periodo didattico (semestre/quadrimestre/trimestre)

Lingua di inseghamento

Obiettivi specifici di apprendimento

Capacita di sviluppare una ricerca personale su uaspetto o tema delimitato relativo a una delle disgline incluse nel piano di studi;
conoscenza dei principali problemi teorici e metodogici relativi alla disciplina affrontata; capacita di dialogare con sicurezza con la
bibliografia relativa all'argomento scelto; capacit di utilizzare la terminologia appropriata alla disciplina prescelta; capacita di progettare,
organizzare e stendere un testo argomentativo tr&l70 e le 120 pagine. L'elaborazione della tesi,st@ome la discussione della stessa,
avverra sia in italiano che in lingua straniera. Eprevista, inoltre, la possibilita di produrre una tesi di tipo sperimentale—di analogo
impegno—caratterizzata dall’'utilizzazione di strumenti multimediali digitali (che implica, ad esempio,la sottotitolazione di opere
cinematografiche).

Learning outcomes

Ability to develop a personal research project on apecific topic concerning one of the disciplinesiglied; knowledge of the main theories
and critical works related to the chosen field of widy; ability to select and apply the appropriate nethodologies and approaches; ability to
plan and write a critical text between 70 and 120gges, using the appropriate terminology of the diggline. The elaboration of the thesis, as
well as its defense, will be carried out both in #lian and in a foreign language. It is also possiélto produce an experimental thesis (of equal
scope) involving the utilization of digital multi-media equipment (such as the subtitling of a featurim).

Propedeuticita

Modalita di verifica (3)
Consegna dell'elaborato scritto e discussione pukibh con una commissione nominata dalla facolta

Obbligatorio per il curriculum " Studi linguistici e culturali "

Attivita formativa/e e ore di didattica (5)

No. Moduli (6):

Modulo 1 : | Modulo 2:




Denominazione in italiano: Denominazione italiano:

Module title: Module title:
CFU: CFU:
SSD: SSD:

Attivita formativa/e e ore di didattica (5): Attivita formativa/e e ore di didattica (5):

CFU

Altre 19

X

Attivita Formativa C SSD:

Denominazione in italiano
PROVA FINALE per il curriculum "Letteratura italian a e europea”

Coursetitle
MA thesis

Anno di corso Il

Periodo didattico (semestre/quadrimestre/trimestre)

Lingua di insegnamento

Obiettivi specifici di apprendimento

Capacita di sviluppare una ricerca personale su uaspetto o tema delimitato relativo a una delle disgline incluse nel piano di studi;
conoscenza dei principali problemi teorici e metodogici relativi alla disciplina affrontata; capacita di dialogare con sicurezza con la
bibliografia relativa all'argomento scelto; capacit di utilizzare la terminologia appropriata alla disciplina prescelta; capacita di progettare,
organizzare e stendere un testo argomentativo tr&190 e le 150 pagine.

Learning outcomes

Ability to develop a personal research project on apecific topic concerning one of the disciplinedgiglied; knowledge of the main theories
and critical works related to the chosen field of idy; ability to select and apply the appropriate nethodologies and approaches; ability to
plan and write a critical text between 90 and 150ages, using the specific language of the discipline

Propedeuticita

Modalita di verifica (3)
Consegna dell'elaborato scritto e discussione pukibh con una commissione nominata dalla facolta

Obbligatorio per il curriculum "Letteratura italian a e europea”

Attivita formativa/e e ore di didattica (5)

No. Moduli (6):
Modulo 1 : Modulo 2:
Denominazione in italiano: Denominazione italiano:
Module title: Module title:
CFU: CFU:
SSD: SSD:
Attivita formativa/e e ore di didattica (5): Attivita formativa/e e ore di didattica (5):

CFU

Attivita Formativa D Altre | SSD:

Denominazione in italiano
IDONEITA' DI LINGUA INGLESE 2

Course title
ENGLISH LANGUAGE

Anno di corso |

Periodo didattico (semestre/quadrimestre/trimestre)

Lingua di inseghamento

Obiettivi specifici di apprendimento
Conoscenza della lingua inglese non inferiore aMillo B2 in almeno una delle seguenti competenzespeessione scritta; espressione orale;
comprensione alla lettura; comprensione all'ascolto

Learning outcomes
Knowledge of English language at B2 level at least one of the following competences: written expreson, oral expression, reading
comprehension, listening comprehension.

Propedeuticita
Nessuna

Modalita di verifica (3)
Idoneita da attribuirsi a seguito di una verifica £condo la modalita stabilita dal Centro Linguisticodi Ateneo.

Obbligatorio per il curriculum "Letteratura italian a e europea"

Attivita formativa/e e ore di didattica (5)
Come stabilito dal Centro Linguistico di Ateneo.

No. Moduli (6):

Modulo 2:
Denominazione italiano:

Modulo 1 :
Denominazione in italiano:




Module title: Module title:

CFU: CFU:

SSD: SSD:

Attivita formativa/e e ore di didattica (5): Attivita formativa/e e ore di didattica (5):

Attivita Formativa E Altre | SSD: C;U
X

Denominazione in italiano
LABORATORIO DI INFORMATICA

Course title
Computer science lab

Anno di corso |

Periodo didattico (semestre/quadrimestre/trimestre)

Lingua di insegnamento Italiano

Obiettivi specifici di apprendimento
Conoscenze teoriche e pratiche avanzate sui piu fili§i sistemi operativi, sui browser internet e suliso dei motori di ricerca; competenze di
base nell'uso dei database tematici specifici peg Hiscipline di studio

Learning outcomes
Advanced knowledge of the most popular operating sgems, of web browsers and search engines; ability search specific online databases.

Propedeuticita
Nessuna

Modalita di verifica (3)
Idoneita da attribuirsi a seguito di una verifica £condo modalita che verranno stabilite in accordoan gli altri C.d.S. magistrali della
Facolta.

Obbligatorio per il curriculum "Letteratura italian a e europea”

Attivita formativa/e e ore di didattica (5)
Come stabilito in accordo con gli altri C.d.S. magitrali della Facolta.

No. Moduli (6):
Modulo 1 : Modulo 2:
Denominazione in italiano: Denominazione italiano:
Module title: Module title:
CFU: CFU:
SSD: SSD:
Attivita formativa/e e ore di didattica (5): Attivita formativa/e e ore di didattica (5):
Attivita Formativa F Altre | SSD: C';U
X

Denominazione in italiano
ATTIVITA' DISCIPLINARE INTEGRATIVA per "Studi lingu istici e culturali”

Course title
Disciplinary activity (integrative)

Anno di corso: Il

Periodo didattico (semestre/quadrimestre/trimestre)

Lingua di insegnamento

Obiettivi specifici di apprendimento

Lo studente potra utilizzare il CFU disponibile peracquisire conoscenze e competenze utili per affiale conoscenze disciplinari (con
particolare riferimento all'ambito prescelto per la tesi) o per l'accesso al mondo del lavoro tramitia partecipazione a: convegni e workshop
organizzati presso la facolta di appartenenza o peso altre sedi; laboratori finalizzati a sviluppae competenze pratiche (informatiche,
tecniche, ecc.) pertinenti alle materie di studio;stage e tirocini presso enti pubblici o imprese. & coerenza dell'attivita scelta con il progetto
formativo complessivo dovra essere valutata dallaocnmissione per i piani di studio.

Learning outcomes

The student can use the available CFU to acquire knvledge or abilities useful to refine his/her dis@linary knowedge (with particular
reference to the field of study chosen for the firghesis) or to facilitate access to the world of erk, through participation in: conferences and
workshops organized on site or in other institutios; in laboratories designed to develop practical $lks (information techonology etc.)
relevant to the disciplines studied; in stages or ark-study experience in the public or private secto The pertinence of the choice with respec
to the student's educational project must be evaluad by the study-plan commission.

Propedeuticita
E consigliato aver gia completato gli esami del pmo anno di corso.

Modalita di verifica (3)
Idoneita

Obbligatorio per il curriculum in Studi Linguistici e Culturali

Attivita formativa/e e ore di didattica (5)
Come stabilito per I'attivita prescelta

No. Moduli (6):

Modulo 1 : | Modulo 2:




Denominazione in italiano: Denominazione italiano:

Module title: Module title:
CFU: CFU:
SSD: SSD:

Attivita formativa/e e ore di didattica (5): Attivita formativa/e e ore di didattica (5):




Caratt.

] Affini
] Altre
K

Attivita Formativa G CFU 6

Denominazione in italiano
Laboratorio di lingua francese |

Course title
French language | (laboratory)

Anno di corso: |

Periodo didattico (semestre/quadrimestre/trimestre)+Il semestre

Lingua di insegnamento: francese

Obiettivi specifici di apprendimento (2)

Sviluppo progressivo di competenze sintattico-seméohe con attivita di laboratorio. Sviluppo delle ailita ricettive (ascolto, lettura) e
produttive (scrittura, interazione orale) in lingua. Acquisizione di capacita di analisi testuale (tiplogia di testo, stile, funzione) e sviluppo di
capacita comunicative e traduttive , tenendo contdelle differenze linguistiche tra le due lingue, diesti anche difficili dal francese in italiano
e dall'italiano al francese; apprendimento guidatoframite esercizi propedeutici, della traduzione diesti di elevata difficolta in italiano .

Learning outcomes (2)

Progressive development of syntactic and semantibitities through laboratory activities. Developmentof receptive (listening, reading) and
productive (writing, oral interaction) skills. Theoretic and practical skills in translating, with special attention to the literary translation of
the different genres; dialectological competencesd textual analysis of different linguistic registes and forms of discourse.

Propedeuticita
Superamento dell'esame esterno previsto dal trienaj completamento del livello B2.

Modalita di verifica (3)
Esame alla fine del Il semestre, consistente in unmova di riassunto di un testo francese in frances una traduzione fra.-.ita e una
traduzione ita. — fra., che da luogo ad un'idoneit&on giudizio.

Facoltativo (4)

Attivita formativa/e e ore di didattica (5)
120 ore di laboratorio.

No. Moduli (6): 1

Modulo 1 : Modulo 2:

Denominazione in italiano: Denominazione italiano:

Module title: Module title:

CFU: CFU:

SSD: SSD:

Attivita formativa/e e ore di didattica 120(5): Attivita formativa/e e ore di didattica 1205):
Caratt.

Attivita Formativa H % ﬁmgl CFU 6
K

Denominazione in italiano
Laboratorio di lingua francese ||

Course title
French language Il (laboratory)

Anno di corso: Il

Periodo didattico (semestre/quadrimestre/trimestre)+Il semestre

Lingua di insegnamento: francese e italiano

Obiettivi specifici di apprendimento (2)

Sviluppo progressivo di competenze sintattico-seméohe con attivita di laboratorio. Acquisizione dicapacita di analisi testuale (tipologia di
testo, stile, funzione) e sviluppo di capacita comicative e traduttive di testi specialistici e leerari dal francese in italiano e dall'italiano al
francese; utilizzo di risorse informatiche per la taduzione di testi specialistici . Raggiungimento @l livello C1

Learning outcomes (2)

Progressive development of syntactic and semantibidities through laboratory activities. Acquisition of abilities in textual analysis (text
types, style, function and development of practicatanslation skills,with special attention to

literary style and specialized languages, from Freeh to Italian and from Italian to French. Use of ekctronic resouses of the translation of
specialized texts. Development of competences ata level.

Propedeuticita
Superamento della prova di idoneita con giudizio dativo al Laboratorio di Lingua Francese |I.

Modalita di verifica (3)
Esame alla fine del Il semestre, consistente in urmova di riassunto di un testo francese in frances una traduzione fra-ita e una traduzione
ita. — fra. che da luogo ad un'idoneita con giudizi.

Facoltativo (4)

Attivita formativa/e e ore di didattica (5)
120 ore di laboratorio.

No. Moduli (6): 1

Modulo 1 : Modulo 2:

Denominazione in italiano: Denominazione italiano:
Module title: Lingua francese Module title: Lingua francese
CFU: CFU:




SSD: SSD:

Attivita formativa/e e ore di didattica 120(5): Attivita formativa/e e ore di didattica 1205):
Caratt.

Attivita Formativa | % ﬁ{:lrzl CFU 6
K

Denominazione in italiano
Laboratorio di lingua inglese |

Course title
English language | (laboratory)

Anno di corso: |

Periodo didattico (semestre/quadrimestre/trimestre)+Il semestre

Lingua di insegnamento: inglese.

Obiettivi specifici di apprendimento (2)

Sviluppo delle abilita ricettive (ascolto, lettura)e produttive (scrittura, interazione orale) in lingua inglese ad un livello fra i livelli C1 e C2 del
Quadro Europeo di Riferimento, tenendo conto in maiera specifica delle competenze richieste dall'esanfroficiency (UCLES) e della
variazione stilistica e di registro legata ai varcontesti d'uso in cui l'inglese assume funzioni dingua per la comunicazione internazionale.
Consolidamento delle conoscenze metalinguistche elld capacita di analisi testuale (tipologia di tés, stile, funzione). Familiarizzazione con
gli strumenti informatici di supporto alla scrittur a professionale e alle traduzione specialistica lmgua inglese.

Learning outcomes (2)

Development of receptive (listening, reading) andrpductive (writing, oral interaction) skills in English at a level between levels C1 and C2 q
the Common European Framework, with particular reference to the abilities required by the UCLES Profitency exam and to the stylistic
and register variation typical of contexts in whichEnglish is utilized as a language for internationecommunication. Consolidation of
metalinguistic knowledge and capacities in the areaf textual analysis (text types, style, function)Acquisition of familiarity with electronic
resources useful for professional writing and spealized translation in English.

Propedeuticita
Possesso di una competenza nella lingua ingleseiparlivello C1 del Quadro Europeo di Riferimento,attestato dal possesso del certificato
CAE (Cambridge Advanced Certificate of English, UCLES) o qualifica equivalente.

Modalita di verifica (3)
Esercitazioni scritte e orali in itinere; esame al fine del || semestre, consistente in una componnscritta e una componente orale.
L'insieme delle verifiche da luogo ad un‘idoneitzon giudizio.

Facoltativo (4)

Attivita formativa/e e ore di didattica (5)
120 ore di laboratorio.

No. Moduli (6): 1

Modulo 1 : Modulo 2:

Denominazione in italiano: Denominazione italiano:

Module title: Module title:

CFU: CFU:

SSD: SSD:

Attivita formativa/e e ore di didattica 120(5): Attivita formativa/e e ore di didattica 1205):

f



Caratt.
1 Affini
] Altre
K

Attivita Formativa J CFU 6

Denominazione in italiano
Laboratorio di lingua inglese I

Course title
English language Il (laboratory)

Anno di corso: |l

Periodo didattico (semestre/quadrimestre/trimestre)+Il semestre

Lingua di insegnamento: inglese.

Obiettivi specifici di apprendimento (2)

Sviluppo delle abilita ricettive (ascolto, lettura)e produttive (scrittura, interazione orale) in lingua inglese ad un livello C2 del Quadro
Europeo di Riferimento, tenendo conto in maniera sgcifica delle competenze richieste dall'esame Proiéncy (UCLES) e della variazione
stilistica e di registro legata ai vari contesti diso in cui I'inglese assume funzioni di lingua pda comunicazione internazionale.
Consolidamento delle conoscenze metalinguistche elld capacita di analisi testuale (tipologia di tés, stile, funzione). Familiarizzazione con
gli strumenti informatici di supporto alla scrittur a professionale e alle traduzione specialistica lmgua inglese.

Learning outcomes (2)

Development of receptive (listening, reading) andrpductive (writing, oral interaction) skills in English at a level between levels C1 and C2 q
the Common European Framework, with particular reference to the abilities required by the UCLES Profitiency exam and to the stylistic
and register variation typical of contexts in whichEnglish is utilized as a language for internationecommunication. Consolidation of
metalinguistic knowledge and capacities in the areaf textual analysis (text types, style, function)Acquisition of familiarity with electronic
resources useful for professional writing and spealized translation in English.

Propedeuticita
Superamento della prova di idoneita con giudizio pvisto per Lingua Inglese | (laboratorio) + possessdel certificato CAE (Cambridge
Advanced Certificate of English, UCLES) o qualificaequivalente.

Modalita di verifica (3)
Esercitazioni scritte e orali in itinere; esame al fine del || semestre, consistente in una componnscritta e una componente orale.
L'insieme delle verifiche da luogo ad un‘idoneitxon giudizio.

Facoltativo (4)

Attivita formativa/e e ore di didattica (5)
120 ore di laboratorio.

No. Moduli (6): 1

Modulo 1 : Modulo 2:

Denominazione in italiano: Denominazione italiano:

Module title: Module title:

CFU: CFU:

SSD: SSD:

Attivita formativa/e e ore di didattica 120(5): Attivita formativa/e e ore di didattica 1205):
Carat_t._

Attivita Formativa L % ﬁrtf:gl CFU 6
K

Denominazionein italiano
Laboratorio di lingua spagnola |

Course title
Spanish language | (laboratory)

Anno di corso: I/l

Periodo didattico (semestre/quadrimestre/trimestre)+Il semestre

Lingua di insegnamento: spagnolo e italiano

Obiettivi specifici di apprendimento (2)

Sviluppo progressivo di competenze sintattico-seméohe con attivita di laboratorio. Sviluppo delle ailita ricettive (ascolto, lettura) e
produttive (scrittura, interazione orale) in lingua. Acquisizione di capacita di analisi testuale (fiologia di testo, stile, funzione) e sviluppo di
capacita comunicative e traduttive, tenendo contdelle differenze linguistiche e culturali tra le dwe lingue, di testi anche difficili dallo
spagnolo all'italiano e dall'italiano al tedesco, an speciale attenzione alla traduzione letterariaei diversi generi. Competenze
dialettologiche. Preparazione al DELE Superior.

Learning outcomes (2)

Progressive development of syntactic and semantibitities through laboratory activities. Developmentof receptive (listening, reading) and
productive (writing, oral interaction) skills. Theoretic and practical abilities in translating diffic ult texts from Spanish into Italian and from
Italian into Spanish (with special attention to lierary texts), taking into account linguistic and cltural differences between the two
languages. Development of dialectological competenclraining for the DELE Superior.

Propedeuticita
Superamento dell'esame esterno DELE Intermedio, coptetamento del livello del livello B2 e esame di rdéazione del terzo del triennio o
verifica di competenze di analogo livello

Modalita di verifica (3)
Esame alla fine del || semestre, consistente in unmova scritta e una prova orale L'insieme delle pove da luogo ad una idoneita con
giudizio.

Facoltativo (4)

Attivita formativa/e e ore di didattica (5)
120 ore di laboratorio .




No. Moduli (6): 1

Modulo 1 : Modulo 2:

Denominazione in italiano: Denominazione italiano:

Module title: Module title:

CFU: CFU:

SSD: SSD:

Attivita formativa/e e ore di didattica (5): Attivita formativa/e e ore di didattica (5):




Caratt.
1 Affini
] Altre
K

Attivita Formativa M CFU 6

Denominazione in italiano
Laboratorio di lingua spagnola Il

Course title
Spanish language |l (laboratory)

Anno di corso: Il

Periodo didattico (semestre/quadrimestre/trimestre)+Il semestre

Lingua di insegnamento: spagnolo e italiano

Obiettivi specifici di apprendimento (2)

Acquisizione di capacita di analisi testuale (tipagia di testo, stile, funzione) e sviluppo di cap@é comunicative e traduttive, tenendo conto
delle differenze linguistiche e culturali tra le de lingue, di testi difficili dallo spagnolo all’italiano e dall’italiano allo spagnolo, con speciale
attenzione alla traduzione letteraria nei diversi gneri. Competenze dialettologiche. Preparazione BIELE Superior, livello C2.

Learning outcomes (2)

Acquisition of skills in textual analysis (text tyges, style, function) and development of communicat and translation skills in translating
difficult texts from Spanish into Italian and from Italian into Spanish, with special attention to vaious genres of literary translation.
Development of dialectological competence. Traininfpr the DELE Superior.Training for the DELE Superior, level C2.

Propedeuticita
Superamento della prova di idoneita con giudizio diLingua Spagnola Biennio |, completamento del livéd C1.

Modalita di verifica (3)
Esame alla fine del Il semestre, consistente in un@ova scritta e una prova orale L'insieme delle pove da luogo ad una idoneita con
giudizio.

Facoltativo (4)

Attivita formativa/e e ore di didattica (5)
120 ore di laboratorio .

No. Moduli (6): 1

Modulo 1 : Modulo 2:

Denominazione in italiano: Denominazione italiano:

Module title: Module title:

CFU: CFU:

SSD: SSD:

Attivita formativa/e e ore di didattica (5): Attivita formativa/e e ore di didattica (5):
Caratt.

Attivita Formativa N % 2{32' CFU 6
K

Denominazione in italiano
Laboratorio di lingua tedesca |

Course title
German language | (laboratory)

Anno di corso: I-Il biennio

Periodo didattico (semestre/quadrimestre/trimestre)+Il semestre

Lingua di insegnamento: tedesco e italiano

Obiettivi specifici di apprendimento (2)

Sviluppo progressivo di competenze sintattico-seméohe con attivita di laboratorio. Sviluppo delle ailita ricettive (ascolto, lettura) e
produttive (scrittura, interazione orale) in lingua. Acquisizione di capacita di analisi testuale (tiplogia di testo, stile, funzione) e sviluppo di
capacita comunicative e traduttive , tenendo contdelle differenze linguistiche e culturali tra le dee lingue, relative a testi anche difficili dal
tedesco in italiano e dall'italiano al tedesco. Pparazione alla ZMP.

Learning outcomes (2)

Progressive development of syntactic and semantibitities through laboratory activities. Developmentof receptive (listening, reading) and
productive (writing, oral interaction) skills. Acquisition of skills in text analysis (text type, sty&, function) and development of communicative|
and translation skills through the translation of dfficult texts from German into Italian and from It alian into German. Training for the ZMP.

Propedeuticita
Superamento dell'esame esterno (ZD) e completamentiel livello B2 e esame di mediazione del 11l anndel triennio o possesso di
competenze equivalenti .

Modalita di verifica (3)
Esame alla fine del Il semestre, consistente in unmova di riassunto di un testo tedesco in tedescana traduzione ted.-it. € una traduzione it.
—ted. L'insieme delle prove da luogo ad una idon&i con giudizio.

Facoltativo (4)

Attivita formativa/e e ore di didattica (5)
120 ore di laboratorio

No. Moduli (6): 1

Modulo 1 : Modulo 2:
Denominazione in italiano: Denominazione italiano:
Module title: Module title:

CFU: CFU:




SSD: SSD:

Attivita formativa/e e ore di didattica (5):

Attivita formativa/e e ore di didattica (5):

Caratt.

L . L1 Affini
Attivita Formativa O T Altre CFU 6

K

Denominazione in italiano
Laboratorio di lingua tedesca Il

Course title
German language |l (laboratory)

Anno di corso: Il

Periodo didattico (semestre/quadrimestre/trimestre)+Il semestre

Lingua di insegnamento: tedesco e italiano

Obiettivi specifici di apprendimento (2)

Acquisizione di capacita avanzate di analisi testle (tipologia di testo, stile, funzione) e sviluppdi capacitad comunicative e traduttive ,
tenendo conto delle differenze linguistiche e cultali tra le due lingue, di testi difficili dal tedesco in italiano e dall'italiano al tedesco.
Esercitazioni di composizione di testi scientificiPreparazione alla ZMP.

Learning outcomes (2)

Acquisition of advanced sills in textual analysistéxt types, style function) and development of comamication and translation skills, with
special attention to linguistic and cultural differences between the two languages. Theoretic and ptigal abilities in translating difficult texts
from German into ltalian and from Italian into Germ an. Practice in writing and elaborating disciplinary texts. Training for the ZMP.

Propedeuticita
Superamento della prova di idoneita con giudizio dLingua Tedesca | biennio

Modalita di verifica (3)
Esame alla fine del Il semestre, consistente in urmova di riassunto di un testo tedesco in tedescona traduzione ted-it e una traduzione it.
— ted. L'insieme delle prove da luogo ad una idori con giudizio.

Facoltativo (4)

Attivita formativa/e e ore di didattica (5)
120 ore di laboratorio.

No. Moduli (6): 1

Modulo 1 : Modulo 2:
Denominazione in italiano: Denominazione italiano:
Module title: Module title:

CFU: CFU:

SSD: SSD:

Attivita formativa/e e ore di didattica (5): Attivita formativa/e e ore di didattica (5):

Attivita Formativa P Caratt. [] Affini [ Altre X [ SSD: --- CZU
Denominazione in italiano

Informatica

Course title

Digital technologies for language and cultural stuiés

Anno dicorso loll

Periodo didattico (semestre/quadrimestre/trimestresemestre

Lingua di insegnamento Italiano

Obiettivi specifici di apprendimento (2)
attraverso esercitazioni pratiche si mira ad approéndire le conoscenze delle tecnologie digitali
inerenti ai settori dell’editoria elettronica e del’audiovisivo

Learning outcomes (2)
through practical workshops the aim is to offer thestudents a broader knowledge of digital
technologies related to the areas of electronic priing and audiovisual media.

Propedeuticita

Modalita di verifica (3)
Idoneita

Obbligatorio per il curriculum "Studi linguistici e culturali”

Attivita formativa/e e ore di didattica (5)
Laboratorio: 36 ore

No. Moduli (6): 1

Modulo 1 : Modulo 2:

Denominazione in italiano: Denominazione italiano:

Module title: Module title:

CFU: CFU:

SSD: SSD:

Attivita formativa/e e ore di didattica (5): Attivita formativa/e e ore di didattica (5):




Caratt.

Attivita Formativa 1 Affinix  Altre | SSD: L-ART/O1 Cru
O

Denominazione in italiano
Storia dell’Arte Medievale

Course title
Medieval Art History

Anno di corso |

Periodo didattico (semestre/quadrimestre/trimestresemestre

Lingua di insegnamento Italiano

Obiettivi specifici di apprendimento (2)
Conoscenze approfondite di alcuni temi di storia dearte medievale

Learning outcomes (2)
In-depth knowledge of selected aspects of medie\at history

Propedeuticita
Un esame triennale di storia dell’arte medievale

Modalita di verifica (3)
Esame orale con votazione in trentesimi

Facoltativo (4)

Attivita formativa/e e ore di didattica (5)
Lezioni frontali + esercitazioni: 30 ore

No. Moduli (6): 1

Modulo 1 : MUIO.Z: . o )
i o Denominazione italiano:
Denominazione in italiano: s
. Module title:
Module title:
CFU- CFU:
SSD: SSD:
Attivita formativale e ore di didattica (5): Attivita formativale e ore di didattica (5):

Attivita Formativa 2 Caratt.[] Affini X Altre [] SSD: L-ART/02 CFU: 6

Denominazione in italiano
Arti figurative e applicate in etd moderna

Course title
Modern Art

Anno di corso:
1/

Periodo didattico:
semestre

Lingua di insegnamento:
Italiano

Obiettivi specifici di apprendimento (2) :

Conoscenza approfondita di cronologie e dati stilii peculiari dell’eta Moderna; comprensione dellelinee fondamentali dello sviluppo della
pittura e scultura dal Rinascimento al Neoclassicazapacita di formulare giudizi autonomi su processiormali; competenze nell’'uso della
storiografia specifica; abilitd nella ricerca dellefonti storico documentarie e nell'uso della letteatura critica

Learning outcomes (2)
Knowledge of the historic pattern of styles in theModern Age; of the development of painting and scpkure from the Renaissance to the
Neoclassic period; ability to formulate personal jugments; ability in the use of critical bibliography and historic research.

Propedeuticita

Modalita di verifica (3)
Esame orale con votazione espressa in trentesimiatribuzione dei 6 cfu previsti. Sono previste pove in itinere scritte o colloqui
individuali, secondo il calendario concordato conlgstudenti.

Obbligatorio

Attivita formativa/e e ore di didattica (5)
Lezioni frontali + seminari: 30 ore.

No. Moduli (6): 1




Modulo 1 : Modulo 2:

- Lo Denominazione italiano:
Denominazione in italiano:

Module title: Module title:
CFU: CFU:
SSD: SSD:

Attivita formativale e ore di didattica (5): Attivita formativa/e  ore di didattica (5):

Attivita Formativa 3 Caratt. [0  Affini [X Altre L-ART/03 CFU: 6

Denominazione in italiano
STORIA DELLUARTE CONTEMPORANEA

Course title
History of contemporary art

Anno di corso /1l

Periodo didattico SEMESTRE

Lingua di insegnamento ITALIANO

Conoscenza approfondita dei principali movimenti afistici; capacita di comprensione e dinamismo critio; capacita di reciprocita con
I'architettura, il giardino, il paesaggio.

Learning outcomes: (2)
Knowledge of the most important artistic movementspunderstanding and critical skills; knowledge of réations between architecture, gardens
and landscape.

Propedeuticita
Storia dell’arte medievale, Storia dell’arte moderra

Obbligatorio

Attivita formativa/e e ore di didattica (5)
Lezioni frontali + esercitazioni: 30 ore

No. Moduli (6): 1

Modulo 1 : Modulo 2:

- Lo Denominazione italiano:
Denominazione in italiano:

Module title: Module title:
CFU: CFU:
SSD: SSD:

Attivita formativa/e e ore di didattica (5): Attivita formativa/e  ore di didattica (5):

Caratt.

Attivita Formativa 4 Affini SSD: L-ART/05 CFU

Altre

Denominazione in italiano
STORIA DEL TEATRO E DELLO SPETTACOLO

Course title
HISTORY OF THE THEATRE AND THE PERFORMING ARTS

Anno di corso | e |l

Periodo didattico (semestre/quadrimestre/trimestre SEMESTRE

Lingua di insegnamento ITALIANO CON RIFERIMENTO AT ESTIIN INGLESE E IN FRANCESE

Obiettivi specifici di apprendimento (2)

Conoscenza della storia del teatro e dei linguagdello spettacolo (drammaturgia, arte degli attoriregia, scenografia, costumistica,
illuminotecnica). Esperienza di spettacoli dal vivoCapacita di ricostruire il processo creativo delh messinscena su base documentaria
(scritta, fotografica e multimediale). Capacita dianalisi delle intersezioni tra teatro e arti visie.

Learning outcomes (2)

Knowledge of the history of the theatre and of th@erforming arts (dramaturgy, acting, staging, direding, costume and lighting design).
Direct experience of living performances. Capacityo reconstruct the creative process of the performece on the basis of written,
photographic and audiovisual documentation. Skilfl analysis of the interchange between visual andegpforming arts.

Propedeuticita
MODULO DI BASE (A) + MODULO AVANZATO (B)




Modalita di verifica (3)
relazione scritta + esame orale alla fine del modalA, del modulo B o di A+B

Obbligatorio 12 CFU per gli studenti del curriculum in “Arti dello Spettacolo”/Facoltativo per altri curricula e corsi di laurea(4)

Attivita formativa/e e ore di didattica (5)
Lezioni frontali e seminari (60 ore)

No. Moduli (6):

Modulo 1 : Modulo 2:
Denominazione in italiano: Modulo A Denominazione italiano: Modulo B
Module title: Module A Module title: Module B
CFU: 6 CFU: 6
SSD: L-ART/05 SSD: L-ART/05
Attivita formativa/e e ore di didattica (5): Attivita formativa/e e ore di didattica (5):
30 (lezioni frontali, seminari, esercitazioni) 30 (lezioni frontali, seminari, esercitazioni)

N . n . CFU
Attivita Formativa 5 Affini X SSD: L-ART/06 6

Denominazione in italiano
STORIA E CRITICA DEL CINEMA

Course title
FILM HISTORY AND CRITICISM

Anno di corso: |

Periodo didattico (semestre/quadrimestre/trimestre) SEMESTRE

Lingua di insegnamento: ITALIANO

Obiettivi specifici di apprendimento:
Acquisizione di una approfondita conoscenza dellaaria del cinema e dell’evoluzione del linguaggioigematografico; affinamento della
pratica teorica e critica

Learning outcomes:
Acquisition of an in-depth knowledge of film history and development of an understanding of the evolign of the language of film;
development of a theoretical understanding and crital attitude towards the field of study

Propedeuticita
Nessuna

Modalita di verifica:
Esame orale finale (votazione in trentesimi)

Facoltativo

Attivita formativa/e e ore di didattica (5)
Lezioni frontali + seminari: 30 ore

1 MODULO:

Denominazione in italiano:
Module title:

CFU:

SSD:

Attivita formativa/e e ore di didattica:

Attivita Formativa 6 Caratt. (] Affini K] Altre [J SSD: L-ART/06 CFU: 6

Denominazione in italiano:
Storia del cinema italiano

Course title:
History of Italian Cinema

Anno di corso:
|

Periodo didattico (semestre/quadrimestre/trimestre)
Semestre

Lingua di insegnamento:
Italiano

Obiettivi specifici di apprendimento:
Approfondimento di periodi, correnti e autori delema italiano; affinamento delle capacita teoriatik all'analisi di film italiani; capacita di
inserire il cinema italiano nel contesto dei mutatngociali, culturali e artistici del Paese.

Learning outcomes:
Knowledge of italian cinema history by a deepedsgtin periods, movements and authors; acquisitfidheoric concepts in order to analyse italia
films; ability to include italian cinema historytmthe general context of social, cultural andséidichange.

Propedeuticita:
Nessuna

Modalita di verifica:
Esame orale finale con votazione in trentesimi

Obbligatorio/Facoltativo:

S5



Facoltativo

Attivita formativa/e e ore di didattica (5)
Lezioni frontali + esercitazioni: 30 ore

No. Moduli (6): 1

Attivita Formativa 7 Affini | SSD: L-ART/07 CFU

X

Denominazione in italiano
Storia della musica moderna e contemporanea

Course title
History of modern and contemporary music

Anno di corso | o |l

Periodo didattico (semestre/quadrimestre/trimestreemestre

Lingua di insegnamento Italiano

Obiettivi specifici di apprendimento (2)

Sviluppo di conoscenze relative alla storia della osica, alla drammaturgia musicale e alle loro corrazioni con altre discipline (teatro,
danza, cinema, arti figurative, architettura teatrale). Sviluppo di capacita relative alla scrittura citico-analitica e alla divulgazione
mediatica.

Learning outcomes (2)
Knowledge of the history of music and musical dramturgy as well as their links with other disciplines (theatre, dance, cinema, arts,
theatrical architecture). Development of skills incritical and analytical writing and in divulgative practicesvia media.

Propedeuticita
Il conseguimento di almeno 6 CFU nella disciplinaldriennio

Modalita di verifica (3)
Relazione scritta di fine corso e discussione orale

Facoltativo

Attivita formativa/e e ore di didattica (5)
Lezioni frontali + esercitazioni: 30 ore

No. Moduli (6):
I
Caratt.
X SSD:
Attivita Formativa 8 e 9 'E‘ﬂm L-FIL- C]'_ZZU
LET/04
Altre
O

Denominazione in italiano:
Letteratura Latina

Course title:
Latin Literature

Anno di corso |, Il

Periodo didattico: semestre

Lingua di insegnamento: italiano

Obiettivi specifici di apprendimento:
conoscenze di lingua e letteratura latina per I'intrpretazione e I'insegnamento di testi latini classi

Learning outcomes:
A knowledge of the Latin language and literature wih the goal of interpretino and teaching texts in @ssical
Latin

Propedeuticita:
Conoscenze di base di lingua latina

Modalita di verifica:
Esame finale orale con valutazione in 30simi

Facoltativo

Attivita formativa/e e ore di didattica (5)
Lezioni frontali + seminari: 60 ore

No. Moduli:1
Modulo 1 : M: _ o
Denominazione in italiano: Denom|na2|om_e italiano:
Letteratura Latina modulo A Letteratura Latina modulo B
Module title: Latin Literature A module Module title: Latin Literature B module
CFU:6 CFU: 6
SSD: L-FIL-LET/04 SSD: L-FIL-LET/04
Attivita formativa/e e ore di didattica (5): Attivita formativa/e e ore di didattica (5):
lezioni frontali e seminari 30 ore lezioni frontali e seminari 30 ore




Attivita Formativa 10 Caratt. X[ Affini X Altre [J SSD: L-FIL-LET/09 Cru

Denominazione in italiano
Filologia romanza: Mutuato da Storia della lingua taliana (LM14-65)

Course title
Romance philology

Anno di corso | o |l

Periodo didattico (semestre/quadrimestre/trimestresemestre

Lingua di insegnamento Italiano

Obiettivi specifici di apprendimento (2)
L'edizione critica, il commento linguistico e 'andisi letteraria di testi romanzi medievali

Learning outcomes (2)
Critical edition, linguistic commentary and literary analysis of medieval romance texts

Propedeuticita

Modalita di verifica (3)
prova scritta e orale, votazione in trentesimi

Obbligatorio/Facoltativo (4)

Attivita formativa/e e ore di didattica (5)
Lezioni frontali: 30 ore;

No. Moduli (6): 1

Attivita Formativa 11 Caratt. X Affini X  Altre [ SSD: L-FIL-LET/10 CFU

Denominazione in italiano
LETTERATURA ITALIANA

Course title
ITALIAN LITERATURE

Anno di corso /11

Periodo didattico (semestre/quadrimestre/trimestre SEMESTRE

Lingua di insegnamento ltaliano

Obiettivi specifici di apprendimento (2)
Conoscenza avanzata della storia e della critica Wi letteratura italiana; capacita di applicare in maniera originale
diverse metodologie di analisi del testo narrativocapacita di argomentazione e di scrittura critica.

Learning outcomes (2)
Advanced knowledge of the history and criticism oftalian literature; ability to select and apply different methodologies for
an original analysis of fictional works; ability to write a critical text.

Propedeuticita
12 cfu di Letteratura Italiana conseguiti al Triennio

Modalita di verifica (3)
Presentazione orale e relazione scritta finale (vatione in trentesimi)

Facoltativo

Attivita formativa/e e ore di didattica (5)
Lezioni frontali + seminari: 60 ore

No. Moduli (6):
Modulo 1 : Modulo 2:
Denominazione italiano: Analisi del testo letteram — Denominazione in italiano: Storia della narrativa taliana —
Mutuato da Letteratura Italiana mod A (LM 14-65) Mutuato da Letteratura Italiana mod A (LM 14-65)
CFU: 6 CFU: 6
SSD: L-FIL-LET/10 SSD: L-FIL-LET/10
Attivita formativa/e e ore di didattica (5) Attivita formativa/e e ore di didattica (5)
Lezioni frontali + seminario: 30 ore Lezioni frontali + seminario: 30 ore
Attivita Formativa 12 Caratt. 1 Affini X  Altre [] SSD: L-FIL-LET/11 cFv

Denominazione in italiano
Letteratura Italiana moderna e contemporanea

Course title
Modern and contemporary ltalian Literature

Anno di corso /11

Periodo didattico (semestre/quadrimestre/trimestresemestre

Lingua di insegnamento italiano

Obiettivi specifici di apprendimento (2)
Conoscenza approfondita di tematiche letterarie eidingoli autori nel’ambito letterario
italiano contemporaneo

Learning outcomes (2)
Advanced study of topics and authors in the fieldfdtalian contemporary literature

Propedeuticita




Nessuna

Modalita di verifica (3)
Esame finale con votazione in trentesimi

Obbligatorio/Facoltativo (4) Facoltativo

Attivita formativa/e e ore di didattica (5)
Lezioni frontali: 30 ore

No. Moduli (6): 1

Caratt.
N . K SSD: L-FIL-LET/12 - CFU
Attivita Formativa 13 hffini X L-LIN/O1 12
Altre []

Denominazione in italiano
Linguistica italiana e generale

Course title
Italian and General Linguistics

Anno di corso /11

Periodo didattico (semestre/quadrimestre/trimestreemestre

Lingua di insegnamento Italiano

Obiettivi specifici di apprendimento (2)

Comprensione degli aspetti metodologici della lingatica (compresa la ricerca bibliografica); conosagza approfondita di singoli aspetti di
storia della lingua italiana; comprensione delle gastioni metodologiche inerenti alle discipline; cagita di ricerca bibliografica autonoma;
capacita di raccolta ed elicitazione dei dati (aVello fonetico e fonologico, morfologico, sintattiz, lessicale, testuale); organizzazione, analisi
presentazione dei dati.

Learning outcomes (2)

Understanding of theoretical problems of current réevance within Linguistics; advanced knowledge ofisgle aspects of the History of Italian
Language; understanding of methodological issuesidluding bibliographical research data collection and elicitation (at phonetic-pblogical,
morphological, syntactical, lexical, and textuald; organization; analysis and presentation ¢é.da

Propedeuticita
Un esame di Storia della lingua italiana nel corsdi studi triennale di almeno 12 cfu e uno di Glottibgia o Linguistica generale di almeno 6
CFU.

Modalita di verifica (3)
Relazione scritta; esame orale.

Obbligatorio per il curriculum "Letteratura italian a e europea"

Attivita formativa/e e ore di didattica (5)
Lezioni frontali e seminario: 60 ore

No. Moduli (6):
Modulo 1 : Modulo 2:
Denominazione in italiano: Storia della lingua italana Denominazione italiano: Glottologia e linguistica gnerale
Module title: History of Italian Language Module title: Linguistics
CFU: 6 CFU: 6
SSD: L-FIL-LET/12 SSD: L-LIN/O1
Attivita formativa/e e ore di didattica (5): lezioni Attivita formativa/e e ore di didattica (5):
frontali e seminario: 30 ore lezioni frontali e seminario: 30 ore
Caratt. X CFU
Attivita Formativa 14 Affini X SSD: L-FIL-LET/14 6
Altre []

Denominazione in italiano
Letterature comparate

Course title
Comparative literature

Anno di corso I/ll

Periodo didattico (semestre/quadrimestre/trimestre) Semestre

Lingua di insegnamento Italiano

Obiettivi specifici di apprendimento (2)
Avviamento alla ricerca in teoria e storia comparaa delle letterature occidentali; metodologie avanze di lettura, analisi e comparazione dei
testi letterari.

Learning outcomes (2)
Training for research work in the field of literary theory and comparative history of Western literatue; advanced methodologies of reading,
analysing and comparing literary texts.

Propedeuticita
Conoscenza di almeno una lingua straniera

Modalita di verifica (3)
Elaborato scritto da presentare e discutere in fana seminariale

Facoltativo

Attivita formativa/e e ore di didattica (5)




Lezioni frontali e seminario: 30 ore

No. Moduli (6): 1

Attivita Formativa 15 Caratt. [ Affinix (] Altre [J SSD: L-FIL-LET/14 CruU

Denominazione in italiano
Teoria della traduzione

Course title
Translation theory

Anno dicorso | o |l

Periodo didattico (semestre/quadrimestre/trimestresemestre

Lingua di insegnamento Italiano

Obiettivi specifici di apprendimento (2)
Conoscenza e applicazione delle principali teoriaiBa traduzione di testi letterari, dialoghi cinemaografici, saggi scientifici, documenti
professionali

Learning outcomes (2)
Knowledge and application of the main theories abdithe translation of literary texts, scientific esays, film dialogues, professional
documents

Propedeuticita

Modalita di verifica (3)
Prova scritta in itinere; esame orale, seminario idividuale; votazione in trentesimi

Obbligatorio/Facoltativo (4) facoltativo

Attivita formativa/e e ore di didattica (5)
Lezioni frontali: 30 ore

No. Moduli (6): 1

Attivita Formativa 16 Caratt. X Affini X A ltre [] SSD: L-FIL-LET/15 CFU

Denominazione in italiano:
Filologia e linguistica germanica

Course title:
Germanic philology

Anno di corso:
primo

Periodo didattico (semestre/quadrimestre/trimestre)
semestre

Lingua di insegnamento:
italiano

Obiettivi specifici di apprendimento (2):

Approfondimento della conoscenza delle lingue, ledtature e culture germaniche medievali studiate nedorso di laurea di primo livello -
Capacita di comprendere e analizzare dal punto diista linguistico (sia sincronico che storico-compativo), ecdotico, letterario e storico-
culturale testi rappresentativi della tradizione gemanica medievale, in particolare di area inglese &desca.

Learning outcomes (2):

Advanced knowledge of the medieval Germanic languag, literatures and cultures studied for the achieament of the lower university degree
- Competence in understanding and analyzing the Iguistic (both synchronic and historical-comparative, text-critical, literary, and culture-
historical aspects of representative medieval Gernmic texts, particularly from the English and the Geman tradition.

Propedeuticita:
| moduli sono diversificati per contenuto e graduatper complessita.

Modalita di verifica (3)
Prove in itinere scritte (relazioni, esercitazionie prova finale orale.

Obbligatorio/Facoltativo (4):
L'insegnamento di una o piu filologie straniere e bbligatorio per gli studenti del curriculum ‘Studi linguistici e culturali’ del CdLM in Studi
Letterari e Linguistici. L'insegnamento della Filologia germanica, in particolare, si rivolge agli stdenti di inglese e di tedesco.

Attivita formativa/e e ore di didattica (5):
Lezioni frontali ed esercitazioni 30 ore

No. Moduli (6): 1

Attivita Formativa 17 Caratt. X Affini ] Altre [] | ssD: LLIN/02 CFU6

Denominazione in italiano
Glottodidattica

Course title
Language Teaching Methodology

Anno di corso |

Periodo didattico (semestre/quadrimestre/trimestre) SEMESTRE

Lingua di insegnamento ITALIANO

Obiettivi specifici di apprendimento (2)




Conoscenza delle modalita di acquisizione della jua straniera/seconda e dell'italiano L2 in contesformali e
informali; sviluppo di capacita di osservazione e idanalisi di dati empirici raccolti in classi di lingua e in altri contesti
rilevanti per I'apprendimento e utilizzo delle L2, anche in contesti di immigrazione e di mobilita trasnazionale;
conoscenza dei principali approcci teorici e metodogici allinsegnamento delle lingue, con particol@ riferimento
all'analisi e insegnamento dei linguaggi speciali.

Learning outcomes (2)

Knowledge of the processes linked to the acquisiticof foreign/second language (including ltailan aan L2) in formal
and informal contexts; development of observationahnd analytic skills with reference to empirical daa collected in
language classes or other contexst relevent to tlearning and use of second/additional languages,dluding contexts
of immigration and transnational mobility; knowledge of the principal theoretical and methodological pproaches to
language teaching, with particular reference to theanalysis of teaching of LSP (languages for spedifpurposes).

Propedeuticita
nessuna

Modalita di verifica (3)
relazione scritta + esame orale con votazione ingntesimi

Facoltativo

Attivita formativa/e e ore di didattica (5)
lezioni frontali: 30 ore; laboratorio (facoltativo); stage (facoltativo)

No. Moduli (6): 1

Modulo 1 : Modulo 2:
Denominazione in italiano: Denominazione italiano:
Module title: Module title:
CFU: CFU:
SSD: SSD:
Attivita formativa/e e ore di didattica (5): Attivita formativa/e e ore di didattica (5):
Caratt.
X CFU
Attivita Formativa 18 Affini SSD: L-LIN/O3 6
O
Altre
O

Denominazione in italiano
Letteratura Francese

Course title
French Literature

Anno dicorso | /1l

Periodo didattico (semestre/quadrimestre/trimestresemestre

Lingua di insegnamento lItaliano/Francese

Obiettivi specifici di apprendimento (2)
Conoscenza dei momenti fondamentali della storiatieraria francese dal Cinquecento al Novecento. Cascenza approfondita di almeno un
secolo 0 un movimento letterario. Capacita di anai puntuale (close reading) e di ricerca bibliogra€a su testi francesi.

Learning outcomes (2)
Understanding of the major phases of the French krary history from the 16" to the 20" Century. More in-depth knowledge of at least one
century or literary movement. Ability to perform cl ose readings and bibliographical research on Frenctexts.

Propedeuticita
Conoscenze di lingua francese sufficienti a leggerelassici in lingua originale.

Modalita di verifica (3)
Prova orale, votazione in trentesimi

Obbligatorio/Facoltativo (4) Facoltativo

Attivita formativa/e e ore di didattica (5)
Lezioni frontali: 30 ore;

No. Moduli (6): 1

Modulo 1 : Modulo 2:

Denominazione in italiano: Denominazione italiano:

Module title: Module title:

CFU: CFU:

SSD: SSD:

Attivita formativa/e e ore di didattica (5): Attivita formativa/e e ore di didattica (5):
Caratt.x CFU

Attivita Formativa 19 Affini [ SSD: L-LIN/O5 6
Altre []

Denominazione in italiano
Letteratura spagnola




Course title
Hispanic literature

Anno di corso
Primo anno

Periodo didattico (semestre/quadrimestre/trimestre)
semestre

Lingua di insegnamento
Italiano e spagnolo

Obiettivi specifici di apprendimento (2)
Apprendimento delle principali linee evolutive delh letteratura spagnola; acquisizione degli strumemtper I'analisi dei testi narrativi, teatrali
e poetici; sviluppo delle capacita critiche sulle blematiche filologiche, storiche e culturali espesse dalla letteratura spagnola.

Learning outcomes (2)
Knowledge of the principal evolutive trends of Spaish literature; acquisition of the tools for the aralysis of the narrative, theatrical and
poetic texts; development of the critical capacit® about philological, historical and cultural topics emerging from hispanic literature.

Propedeuticita

Modalita di verifica (3)
Elaborazione di analisi e commenti, una tesina alline del modulo su argomento concordato, un collago orale in corrispondenza delle
sessioni di esame, che danno luogo a una votazidmérentesimi.

Facoltativo

Attivita formativa/e e ore di didattica (5)
Lezioni frontali + esercitazioni (30 h.)

No. Moduli (6): 1

Modulo 1 : Modulo 2:
Denominazione in italiano: Denominazione italiano:
Module title: Module title:

CFU: CFU:

SSD: SSD:

Attivita formativa/e e ore di didattica (5): Attivita formativa/e e ore di didattica (5):

CFU

Attivita Formativa 20 Caratt.X Affini [1 Altre [] SSD: LLIN/10

Denominazione in italiano
Letteratura Inglese

Course title
English Literature

Anno di corso
1/l

Periodo didattico (semestre/quadrimestre/trimestre)
semestre

Lingua di insegnamento
Inglese

Obiettivi specifici di apprendimento (2)
Conoscenza avanzata della storia della letteratglese; impiego critico delle piu importanti mettagie di analisi dei test|
letterari; consapevolezza teorica delle problerhatfdologiche, storiche e culturali della lettiena inglese.

Learning outcomes (2)

Advanced knowledge of the history of English Literéure; critical understanding and selective applicaibn of the most
important methodologies for text analysis; a theortcally informed awareness of the most relevant flological,
historical , and cultural issues at stake in Engéh Literature.

Propedeuticita
Nessuna

Modalita di verifica (3)
Una prova scritta e una prova orale, votazione inrentesimi

Facoltativo

Attivita formativa/e e ore di didattica (5)
Lezioni frontali (30h)

No. Moduli (6): 1

Modulo 1 : Modulo 2:

Denominazione in italiano: Denominazione italiano:

Module title: Module title:

CFU: CFU:

SSD: SSD:

Attivita formativa/e e ore di didattica (5): Attivita formativa/e e ore di didattica (5):




Attivita Formativa 21 Caratt. X Affini []  Altre [] SSD: L-LIN/11 6

Denominazione in italiano
Studi Americani (mutua da Letteratura inglese)

Course title
American Studies

Anno di corso |, Il

Periodo didattico (semestre/quadrimestre/trimestresemestre

Lingua di insegnamento Inglese

Obiettivi specifici di apprendimento (2)
Elevata familiarita con le caratteristiche culturali piu significative del Nord America; comprensioneapprofondita
degli aspetti specifici inerenti alla comunicazionénterculturale tra I'ltalia e gli Stati Uniti.

Learning outcomes (2)
Extensive familiarity with the most significat characteristics of North American culture; in-depth
understanding of specific issues relating to interdtural communication between ltaly and the USA.

Propedeuticita

Modalita di verifica (3)
relazione scritta finale, prova orale, votazione irentesimi

Facoltativo

Attivita formativa/e e ore di didattica (5)
Lezioni frontali (30 ore)

No. Moduli (6): 1

Modulo 1 : Modulo 2:
Denominazione in italiano: Denominazione italiano:
Module title: Module title:
CFU: CFU:
SSD: SSD:
Attivita formativa/e e ore di didattica (5): Attivita formativa/e e ore di didattica (5):
R . N - CFU
Attivita Formativa 23 Caratt. X Affini [] Altre [] L-LIN/13 6

Denominazione in italiano
Letteratura tedesca

Course title
German Literature (master level)

Anno di corso I/11

Periodo didattico (semestre/quadrimestre/trimestre Semestre

Lingua di insegnamento: Tedesco

Obiettivi specifici di apprendimento (2)

Conoscenza approfondita della storia della lettetara tedesca . Padronanza degli strumenti criticodtterari, teorici e
linguistici per I'analisi delle opere letterarie. ®noscenza della bibliografia specifica e delle intgretazioni nella loro
evoluzione degli autori e delle opere studiate. Atidine al confronto con altre letterature e con autri contemporanei e
alla consapevole autonomia nella critica e nella iaerpretazione

Learning outcomes (2)

Deep knowledge of German Literature in the frame ofcerman history and culture. Familiarity with the theoretical
and stylistical apparatus - with a proper use of Ibliographical and linguistic tools - which makespossible a critical
approach to poetical works, authors and movementsThe student reaches the aim of a critical and autmmous
approach to German literature and the capability d comparing it with the competence achieved in otlrd.anguages
and Literatures.

Propedeuticita
Letteratura tedesca

Modalita di verifica (3)
Prova in itinere scritta a meta insegnamento e suessiva prova di verifica orale con attribuzione dioto in trentesimi

Facoltativo

Attivita formativa/e e ore di didattica (5)
Lezioni frontali (30 ore)

No. Moduli 1 (6):

Attivita Formativa 26 Base[ | Caratt[] Affini X Altre [] SSD: M-DEA 01

CFU

Denominazione in italiano
ETNOANTROPOLOGIA — MUTUATO DA: ANTROPOLOGIA CULTUR ALE (LM 85)

Course title

Anno di corso: |, 1l




Periodo didattico (semestre/quadrimestre/trimestre) Semestre

Lingua di insegnamento: italiano

Obiettivi specifici di apprendimento:

- Mostrare conoscenze e capacita di comprensioneechpprofondiscono le questioni teoriche e metodolmipe affrontate dalle materie demo-
etno-antropologiche della laurea triennale, sia pequanto attiene alla storia degli studi che la rif¢ssione sulle categorie in rapporto al dibattitg
internazionale e a pertinenti confronti interdisciginari; in particolare il corso tendera ad evidenzare e valutare il contributo della ricerca
antropologica all'analisi dei fenomeni sociali corgmporanei legati alla globalizzazione e ai rapportili disuguaglianza tra stati, tra regioni del
mondo e tra societa diverse nella presente condizie postcoloniale.

- Capacita di elaborazione personale critica e te@a, e di formulare progetti di inchiesta etnograica originali, tali da potersi inserire in
contesti piu ampi di confronto interdisciplinare (includenti la storia, la filosofia e le scienze umamin generale).

- Dimostrare competenza nell’ integrazione di con@gnze complesse e nell’connessione tra diversi livei realta sociale e culturale;
dimostrare capacita di riflessione sulle responsalita etiche e sociali connesse con I'applicazionelke conoscenze acquisite e dei giudizi
formulati.

- Agli studenti si richiede lo sviluppo d:ell’abilita di comunicare le conclusioni in modo chiaro e eapevole delle scelte scientifiche operate,
dando conto dell'impianto teorico e degli obiettivisottesi alla ricerca e agli studi condotti — a irgrlocutori specialisti e non specialisti,
utilizzando il linguaggio specifico del’ambito diriferimento;

- Sviluppare capacita di apprendimento che consent® di continuare studi e ricerche etno-antropologike per lo pit in modo auto-diretto ed
autonomo.

Learning outcomes:

Propedeuticita: Nessuna

Modalita di verifica:

Prova in itinere a meta insegnamento e successiveopa di verifica orale con attribuzione di voto intrentesimi
Facoltativo

Attivita formativa/e e ore di didattica:

lezioni frontali e seminari 30 ore

No. Moduli: 1

Attivitd Formativa 27 SSD: M-FIL/06 C';U

Denominazione in italiano
Storia delle idee — Mutuato da Storia della filosod mod. B (LM 78-84)

Course title

Anno di corso: |-l

Periodo didattico (semestre/quadrimestre/trimestre)semestre

Lingua di insegnamento: italiano

Obiettivi specifici di apprendimento (2)

Conoscenza avanzata ed approfondimento dei temi elte correnti principali della filosofia moderna econtemporanea;

comprensione delle principali linee della storiogréia filosofica in riferimento all’eta moderna e cortemporanea; competenza nell’analisi e
nell'interpretazione dei testi filosofici moderni econtemporanei;

competenza nell’'uso degli strumenti fondamentali db studio della disciplina;

abilita nella ricerca delle fonti storico-documentaie e nell'uso dei linguaggi disciplinari per ricerche autonome.

Learning outcomes (2)

Propedeuticita: nessuna

Modalita di verifica (3)
Valutazioni seminariali in itinere (orali) e succesiva prova di verifica orale con attribuzione di vdo in trentesimi

Obbligatorio

Attivita formativa/e e ore di didattica: Lezioni fr ontali ore 30

No. Moduli (6): 1

Caratt.
s . . . CFU
Attivita Formativa 28 Affini SSD: M-GGR/01 6
X
Altre
O
Denominazione in italiano
GEOGRAFIA CULTURALE
Course title
CULTURAL GEOGRAPHY

Anno di corso 1 ANNO

Periodo didattico (semestre/quadrimestre/trimestre SEMESTRE

Lingua di insegnamento ITALIANO

Obiettivi specifici di apprendimento (2)

ACQUISIZIONE DEGLI ELEMENTI DI BASE DELLA GEOGRAFIA  CULTURALE E DEGLI STUDI CULTURALI —
APPRENDIMENTO METODOLOGIE DI INDAGINE SULTERRENO E DEI SOPRALLUOGHI SPAZIALI




Learning outcomes (2)
Knowledge of the main issues concerning cultural ggraphy and cultural studies; acquisition of methodlogies for field work

Propedeuticita
ALLINTERNO DEL MODULO VERRANNO FORNITE LE BASI CON CETTUALI E TEORICHE DELLA GEOGRAFIA CULTURALE
E, SUCCESSIVAMENTE, GLI ELEMENTI DI BASE DELLINDAG INE SU TERRENO

Modalita di verifica (3)
TESINAALLA FINE DEL MODULO SU ARGOMENTO CONCORDATO ; COLLOQUIO ORALE IN CORRISPONDENZA DELLE
SESSIONI DI ESAME

Facoltativo

Attivita formativa/e e ore di didattica (5)
LEZIONI FRONTALI + SEMINARIO: 30 ore

No. Moduli (6): 1

. Modulo 2:
Modulo 1 : Denominazione italiano:
Denominazione in italiano: Module title: )
Module title: ’
CFU: CFU:
SSD: SSD:
Attivita formativa/e e ore di didattica (5): Attivita formativa/e e ore di didattica (5):

Attivita Formativa 29 Caratt. Affini X Altre S SD: M-STO/01 CFU

Denominazione in italiano

Storia Medievale

Course title
Medieval History

Anno di corso:
1, 1l

Periodo didattico: semestre

Lingua di insegnamento
Italiano

Obiettivi specifici di apprendimento:
conoscenza del panorama storiografico, delle pringali tipologie documentarie e dei metodi di lavorgropri della disciplina; capacita di
affrontare un tema di ricerca delimitato a partire dalla letteratura e dalle fonti

Learning outcomes
Knowledge of the main issues, types of documentscamethodologies of Medieval History; ability to inestigate a well-defied research topic
using the sources and the critical literature

Propedeuticita
nessuna

Modalita di verifica
Prova orale o scritta finale con attribuzione dei woti in trentesimi

Facoltativo

Attivita formativa/e e ore di didattica
Lezioni frontali 30 ore

No. Moduli: 1

CFU

Attivita Formativa 30 Base [] Caratt. X Affini[] Altre [] SSD: M-STO/04 12

Denominazione in italiano
Storia dell’Europa contemporanea e Storia del Risggimento

Course title

Anno di corso |-l

Periodo didattico: semestre

Lingua di insegnamento: Italiano

Obiettivi specifici di apprendimento:

Competenze conoscitive e capacita di analisi e diposizione critica di testi storiografici sull'etacontemporanea (secoli IX e XX); abilita e
autonomia nella costruzione di una relazione scriét, anche in funzione della tesi finale, con partidare riferimento al linguaggio specifico
della disciplina, alle metodologie di ricerca, alliso di fonti di varia tipologia e al loro appropriato inserimento nel dibattito storiografico.




Learning outcomes:

Propedeuticita
nessuna

Modalita di verifica:
Relazione orale intermedia. Tesina scritta finaleVotazione in trentesimi

Facoltativo

Attivita formativa/e e ore di didattica (5)
lezioni frontali e seminari 60 ore

No. Moduli: 2

Modulo 1 :

T L . Modulo 2:
Denominazione in italiano: Storia del’Europa

Denominazione italiano: Storia del Risorgimento

contemporanea .
) Module title:
Module title:
CFU: 6
CFU: 6

SSD: M-STO/04

SSD: M-STO/04 L ) S
o . - . Attivita formativa/e e ore di didattica:
Attivita formativa/e e ore di didattica: lezioni frontali e seminari 30 ore

lezioni frontali e seminari 30 ore

Attivita Formativa 31 Base[] Caratt. X Affini ] Altre ] | SSD: M-STO/04 CFU 12

Denominazione in italiano: Storia Contemporanea et8ria delle relazioni di genere

Course title

Anno di corso: |, Il

Periodo didattico (semestre/quadrimestre/trimestresemestre

Lingua di insegnamento: italiano

Obiettivi specifici di apprendimento:

Conoscenza e capacita di comprensione sia degli etie delle periodizzazioni della storia contemporaea, sia del dibattito storiografico e
delle metodologie applicate. Capacita di analisi da storia politica e sociale del Novecento anche relazione a contesti interdisciplinari e
capacita di esaminare e interpretare fonti documerrie di diversa tipologia con piena autonomia di gidizio e rigore. Abilita e padronanza
nella comunicazione dei principali passaggi cronolfici e tematici inerenti la storia contemporanea & questioni storiografiche ad essa
connesse sia ad un pubblico specializzato sia dimspecialisti. Capacita di apprendimento e livellai autonomia tali da consentire I'accesso &
studi specialistici, la raccolta di dati e la progiazione autonoma di ricerche sulla storia contemp@anea.

Conoscenza e capacita di comprensione sia del dibt storiografico nazionale e internazionale sullastoria delle donne e di genere e
competenze sulle novita introdotte da tali studi redibattito politico e culturale. Capacita di esamnare e interpretare sia fonti documentarie
di diversa tipologia con piena autonomia di giudiz e rigore mediante I'applicazione delle categorianalitiche proprie della storia di genere;
sia di individuare problemi inerenti il genere in determinati contesti socio politici. Abilita e padracnanza nella comunicazione dei principali
passaggi cronologici e tematici inerenti la storiaelle donne e di genere e delle questioni storiodirehe ad essa connesse ad un pubblico di
specialisti e non specialisti. Capacita di apprendiento e livello di autonomia tali da consentire I'acesso a studi specialistici e attitudini alla
raccolta di dati e alla progettazione e realizzaziwe in forma autonoma di ricerche sulla storia di geere nel novecento.

Learning outcomes:

Propedeuticita: Nessuna

Modalita di verifica:
Prova in itinere scritta a meta corso su un tema attato durante le lezioni e successivo esame oralen attribuzione di voto in trentesimi

Facoltativo

Attivita formativa/e e ore di didattica (5)
lezioni frontali e seminari 60 ore

No. Moduli: 2
Modulo 1 : Modulo 2:
Denominazione in italiano: Storia contemporanea Denominazione italiano: Storia delle relazioni di gnere
Module title: Module title:
CFU: 6 CFU: 6
SSD: M-STO/04 SSD: M-STO/04
Attivita formativa/e e ore di didattica: Attivita formativa/e e ore di didattica:
lezioni frontali e seminari 30 ore lezioni frontali e seminari 30 ore




